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' FINANClIISKA A
Obrazac 3. ODSIJEK ZA PRIEM, EVJSEEN%QCA'I\{J?

FINANCIJSKA AGENCIJA # POHRANU OSNOVA 7A PLACANJE

OIB: 85821130368 ) o 2
Zagreb, Ulica grada Vukovara 70 pREDsjEc“:S:; NZ,:ZSDB

PRIMANJE | OTPREMA PO§$‘E
NadlezZni trgovacki sud Trgovacki sud u Bjelovaru Sg..big;)]:

Poslovni broj spisa St-102/2023
PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv

Wiener osigﬁranje Vienna Insurance Group dionicko drustvo za osiguranje
OIB

52848403362

Adresa / sjediste

Zagreb, Slovenska ulica 24

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
ELEKTRO-CELIK d.o.0.
OIB o
55371845242

Adresa / sjediste

KriZevci, Istarska ulica 27

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

. Ugovor o osiguranju, broj police 08-0536325-01
. Ugovor o osiguranju, broj police 08-0536326-01

Iznos dospjele trazbine 144,66 (EUR)
Glavnica 144,66 (EUR)

Kamate 0,00 (EUR)
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predsteajnog postupka
0,00 (EUR)



o

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

-izvadak otvorenih stavki na dan 19.04.2023.

-polica osiguranje imovine, polica br. 08-0536325-01

-ponuda osiguranja imovine br. 0801-00179467

-polica osiguranje imovine, polica br. 08-0536326-01

~-ponuda osiguranja imovine br. 0801-00179470

-op¢i uvjeti za osiguranje imovine

-posebni uvjeti za osiguranje gradevinskih objekata od opasnosti poZara i nekih drugih
opasnosti na novu vrijednost

-uvjeti za osiguranje od opasnosti poZara i nekih drugih opasnosti

Vjerovnik raspolaZe ovrSnom ispravom DA /®za iznos 0,00 (EUR)
Naziv ovr$ne isprave

/

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

/

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo

/

Iznos trazbine / (EUR)

Razlué¢ni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje OPRICEM-/NE-OBRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo

razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAFEM-INEPRISTAIEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izluénog prava

/

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo
/

[zlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu€no pravo radi

provedbe plana restrukturiranja PRISTAFEMAINE-PRISTATEM-
Mjesto i datum Potpis vjerovnika

Zagreb, 09.05.2023. Tomislav Grgat, mag. Iur.

Punomo¢énik po zaposlenju

WIENER OSIGUR
wﬁ%ﬂﬂ@? 4.
“AGRE, 28



2l
WIENER’
OSIGURANJE

VIENNA INSURANCE GROUP

WIENER OSIGURANIJE VIENNA INSURANCE GROUP d.d.
SLOVENSKA ULICA 24

10000 Zagreb

OIB: 52848403362

IZVADAK OTVORENIH STAVKI NA DAN 19.04.2023.

Naziv ugovaratelja: ELEKTRO-CELIK d.o.0.

Adresa ugovaratelja: ISTARSKA ULICA 27
48260 KRIZEVCI

OIB: 55371845242

|Rata

08-0536325-01 18.04.2023 ’ 2‘3186824
08-0536326-01 1 18.04.2023 |23186825
Sveukupno: s SR e e

Mjesto i datum izrade izvatka: Zagreb, 25.04.2023

Izvadak izradio: WIEN ER%DS'I GU E Izvadak ovjerio:
Antonio Dilber RANJ Nikola Pa&
VIENNA INSURANCE GROUP d.d.
% ZAGREB 9
Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d. Poslovni radun Erste&Steiermarkische Bank d.d. Rijeka - za neZivotna osiguranja: HR4924020061100291680 - za Zivotna osiguranja:
HR$224020061300000187 - Dioni€ke drustvo upisano kod Trgovadkog suda u Zagrebu MBS: 080026313 - Temeljni kapital: HRK
Slovenska ulica 24, HR-10000 Zagreb 235.795.140,00 uplacen u cijelosti - Broj izdanih dionica: 374.278 u nominalnom iznosu od HRK 630,00 - MB:1159941 - OIB:52848403362
Tel: 072 100 200 - Fax: +385 1 3718 603 + Predsjednica Uprave: Jasminka Horvat Martinovié, &lanovi Uprave: Tamara Rendié | BoZo Saravanja + Predsjednik Nadzornog odbora:

e-mall: kontakt@wiener.hr - www.wiener.hr Peter Franz Hofinger

MEM-001-23-01


mailto:kontakt@wlener.hr
http://www.wiener.hr

WIENER &
0SIGURANJE

VIENNA INSURANCE GROUP

Zastupstvo:
Suradnik:

E8KI PARTNER

Zamjena police:

POLICA OSIGURANJE IMOVINE

Polica broj 08-0536325-01
[DUPLIKAT]

Svi podaci koji se obraduju temeljem ovog dokumenta nuZni su za sklapanje i izvr§enje ugovora o osiguranju.

Ugovaratelj: ELEKTRO-CELIK d.o.o. . OlB:
ISTARSKA ULICA 27, 48260 KRIZEVCI '

Osiguranik: ELEKTRO-CELIK d.o.o. ; OIB:
ISTARSKA ULICA 27, 48260 KRIZEVCI

Mjesto osiguranja: 48 260 KRIZEVCI, PESEK 35 Cjenik:
osiguranja: 18.04.2016. Istek: 18.04.2026. Grupa:

Pocetak visegodisnjeg

7665
70166

08-0505900-01

55371845242

55371845242

I-2A
CIVIL-POZAR

RB. PREDMET OSIGURANJA OSIGURANA SVOTA (EUR)

%o PREMIJA (EUR)

OSIGURAVA SE:

OSIGURANJA.

OD OPASNOSTI POZARA | NEKIH DRUGIH OPASNOSTI,

1.  JEDNOKATNI STAMBENO-POSLOVNI OBJEKT MASIVNE 47.362,13
* GRADEVNE KATEGORIJE, NETTO POVRSINE 237,90 m2.
SVOTA OSIGURANJA: 1.500,00 kn/m2 - NA SYOTU

0,6100 28,89

UKUPNO

28,89

Premija za razdoblje

Popust za jednokratno pla¢anje 5% (-5%)

od 18.04.2023. do 18.04.2024. Popust na viSegodidnje osiguranje 5% (-5%)

plac¢a se u slijedeéim rokovima:

1,44
1,37

Rata Iznos rate (EUR)

Dospijece ZA NAPLATU (godi$nja premija) (HRK/EUR*):

1. 26,07

18.04.2023 SASTAVNI DIJELOVI UGOVORA O OSIGURANJU:

1.  Opéi uvjeti za osiguranje imovine

2. Klauzula o obavijedtenosti ugovaratelja osiguranja

3. Uvjeti za osiguranje od opasnosti poZara i nekih drugih opasnosti

*Fiksni teaj konverzije 1
VINKULACIJA:

EUR =7,53450 HRK

Sva prava po ovoj polici prenesena su na
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d. d.,
a obveza uplate premije osiguranja ostaje medutim i dalje na polici navedenom ugovaratelju.

NAPOMENA:

U sluéaju podosiguranja primjenjuje se ¢lanak 39. Op¢ih uvjeta za osiguranje imovine.

Temeljem ¢lanka 40. Stavka 1. tocke a) Zakona o porezu na dodanu vrijednost, PDV se ne obradunava.
Nisu pokrivene §tete koje su nastale ili su povezane s bilo kojim €inom terorizma.

Ostali nenavedeni dopunski rizici nisu pokriveni ovom policom osiguranja.

Mjerodavno pravo: Ugovorne strane kao mjerodavno pravo suglasno ugovaraju pravo Republike Hrvatske.

Predsjednica Uprave: Clan Uprave:
Jasminka Horvat Martinovié BoZzo 3aravanja

-)L[ormf f&uﬂ'no u c/

- )
S Mjesto izdavanja: ZAGREB

Datum izdavanja: 30.03.2023

196,42 / 26,07

Za osiguratelja

Za ugovaratelja




Zastupstvo: 7665
Suradnik: 7676
Zamjena police: NOVA

PONUDA OSIGURANJA IMOVINE

broj 0801-00179467
Ugovarateli: ELEKTRO-CELIK d.o.0. JMBG/MB:
OIB: 55371845242
ISTARSKA ULICA 27, 48260 KRIZEVCI
Osiguranik: ELEKTRO-CELIK d.c.0. JMBG/MB:
OIB: 55371845242
ISTARSKA ULICA 27, 48260 KRIZEVCI
Mjesto osiguranja: 48 260 KRIZEVC!, PESEK 35 Cienik: 1-2A
Poletak viSegodiSnjeg osiguranja:  18.04.2016.  Istek: 18.04.2026. Grupa: CIVIL-POZAR
Premija dospijeva na naplatu dana  18.04.
RB.PREDMET OSIGURANJA OSIGUR. SVOTA (KN) %o PREMIJA (KN)
OD OPASNOST! POZARA | NEKIH DRUGIH OPASNOSTI ,
OSIGURAVA SE:
1. JEDNOKATNI STAMBENO-POSLOVNI OBJEKT MASIVNE 356.850,00 0,61 217,68
GRADEVNE KATEGORIJE, NETTO POVRSINE 237,90 m2.
SVOTA OSIGURANJA: 1.500,00 kn/m2 - NA SVOTU
OSIGURANJA,
UKUPNO 356.850,00 217,68
Premija za razdoblje Popust za jednokratno pla¢anje 5% (-5%) ~10,88
od 18.04.2016. do 18.04.2017. Popust na vi§egodi$nje osiguranje 5% (-5%) -10,34
placa se u slijededim rokovima: .
Rata Iznos rate (KN) Dospijeée *
1. 196,46 15.04.2016
196,46

VINKULACIJA
Sva prava po ovoj polici prenesena su na
ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK
D.D.
obveza uplate premije osiguranja ostaje
medutim i dalje na polici navedenom
osiguraniku.

“ZA NAPLATU (godiSnja premija):

Ugovor o osiguranju smatra se sklopljenim tek po uplati prvog obroka premije osiguranja, ali najkasnije u roku od 8 dana od dana

izdavanja ponude za osiguranje.

Nenavedeni dopunski rizici nisu pokriveni ovom policom osiguranja.
Nisu pokrivene Stete koje su nastale ili su povezane s bilo kojim &inom terorizma.

U sluGaju podosiguranja primjenjuje se ¢lanak 39. Opéih uvjeta za osiguranje imovine.

Stranke su suglasne da sve eventualne pogreske u primjeni Uvjeta i Cjenika nastale na ponudi prilikom ugovaranja osiguranja
osiguratelj ispravi kod izdavanja police osiguranja.

Osiguranik potvrduje svojim potpisom da je preuzeo uvjete za ovo osiguranje,

Za osiguratelja

ZAGREB, 15.04.2016

otor oo )

Mjesto i datum

AN
ELEK@%@’*’@@&@%&@.@.

ZA PROJEKTIRANJE, NADZOR,

PROIZVODNIU |

KBiZEVCH Istarska b

MONTAZU
tica 27




S Zastupstvo: 7665
N -%
WIENER <7 Suradnik: 70166
OSIGURANJE
VIENNAINSURANCE SRoUP Zamijena police:  08-0505901-01
Polica broj 08-0536326-01
[DUPLIKAT]
Svi podaci koji se obraduju temeljem ovog dokumenta nuzni su za sklapanje i izvrienje ugovora o osiguranju.
Ugovaratelj: ELEKTRO-CELIK d.o.o. . OlB: 55371845242
ISTARSKA ULICA 27, 48260 KRIZEVCI
Osiguranik: ELEKTRO-CELIK d.o.o. . olB: 55371845242
ISTARSKA ULICA 27, 48260 KRIZEVCI
Mjesto osiguranja: 48260 KRIZEVCI, ISTARSKA 27 Cjenik: 1-2A
Podetak viSegodisnjeg osiguranja: 18.04.2016.  Istek: 18.04.2026. Grupa: CIVIL-POZAR
RB.PREDMET OSIGURANJA OSIGURANA SVOTA (EUR) Yoo PREMIJA (EUR)

OD RIZIKA POZARA | NEKIH DRUGIH OPASNOSTI
OSIGURAVA SE:

PREMA PRILOGU 154,12
UKUPNO 154,12
Premija za razdoblje Popust na visegodisnje osiguranje 10% (-10%) -15,41
od 18.04.2023. do 18.04.2024. Komercijalni popust 5% (-5%) -6,93
plaéa se u slijedeé¢im rokovima: Popust za jednokratno pla¢anje 10% (-10%) -13,18
Rata Iznos rate (EUR) Dospijeée ZA NAPLATU (godisnja premija) (HRK/EUR¥): 893,52/ 118,59
1. 118,59 18.04.2023 SASTAVNI DIJELOVI UGOVORA O OSIGURANJU:

puy

vrijednost

H> e

Opci uvjeti za

*Fiksni tec¢aj konverzije 1 EUR = 7,53450 HRK

VINKULACIJA:
Sva prava po ovoj polici prenesena su na
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d. d.,

Klauzula o obavijeStenosti ugovaratelja osiguranja
Uvjeti za osiguranje od opasnosti poZara i nekih drugih opasnosti

osiguranje imovine

a obveza uplate premije osiguranja ostaje medutim i dalje na polici navedenom ugovaratelju.

NAPOMENA:

Temeljem &lanka 40.‘Stavkya 1. to¢ke a) Zakona o porezu na dodanu vrijednost, PDV se ne obracunava.

Nisu pokrivene Stete koje su nastale ili su povezane s bilo kojim

¢inom terorizma.

Ostali nenavedeni dopunski rizici nisu pokriveni ovom policom osiguranja.
Mjerodavno pravo: Ugovorne strane kao mjeradavno pravo suglasno ugovaraju pravo Republike Hrvatske.

Predsjednica Uprave: Clan Uprave:
Jasminka Horvat Martinovi¢ BoZo §aravanja

#orw«?t Hasnouw'd LSL;-\/

Za osiguratelja

Mjesto izdavanja: ZAGREB
Datum izdavanja: 30.03.2023

Posebni uvjeti za osiguranje gradevinskih objekata od opasnosti poZara i nekih drugih opasnosti na novu

Za ugovaratelja




Zastupstvo: 7665
Suradnik: 7676
Zamjena police: NOVA

PONUDA OSIGURANJA IMOVINE
broj 0801-00179470

Ugovaratelj: ELEKTRO-GELIK d.o.0.

ISTARSKA ULICA 27, 48260 KRIZEVCI
Osiguranik: ELEKTRO-CELIK d.o.0.

ISTARSKA ULICA 27, 48260 KRIZEVCI
Mjesto osiguranja: 48 260 KRIZEVCI, ISTARSKA 27

Potetak jednogodisnjeg osiguranja: 15.04.2016.  Istek: 15.04.2017.

JMBG/MB:
OlB: 55371845242

JMBG/MB:
oiB: 55371845242

Cjenik: 1-2A
Grupa: CIVIL-POZAR

RB. PREDMET OSIGURANJA

OSIGUR. SVOTA (KN) %o PREMIJA (KN)

OD OPASNOST! POZARA | NEKIH DRUGIH OPASNOST!,
OSIGURAVA SE:

1. JEDNOKATNI STAMBENI OBJEKT MASIVNE GRADEVNE
KATEGORIJE, NETTO POVRSINE 264,56 m2 (PODRUM P=
47,49 m2, PRIZEMLJE P= 111,25 m2, KAT P= 86,87 m2i
POTKROVLJE P= 19,05 m2). SVOTA OSIGURANJA: 4.000,00
kn/m2 - NA NOVU VRIJEDNOST.

2. PRIZEMNI STAMBENI OBJEKT MASIVNE GRABDEVNE
KATEGORIJE U DVORISTU, NETTO POVRSINE 47,53 m2.
SVOTA OSIGURANJA: 4,000,00 kn/m2 - NANOVU
VRIJEDNOST.

3. + DOPUNSKI RIZIK IZLJEVA VODE |1Z VODOVODNIH 1
KANALIZACIJSKIH CIJEVI NA PRVI RIZIK - NA NOVU
VRIJEDNOST na stavku 1.

4. + DOPUNSKI RIZIK IZLJEVA VODE IZ VODOVODNIH |
KANALIZACIJSKIH CIUEVI NA PRVI RIZIK - NA NOVU
VRIJEDNOST na stavku 2,

1.058.240,00 0,67 709,02

190.120,00 0,67 127,38

27.000,00 9,28 250,56

8.000,00 9,28 74,24

UKUPNO

1.283.360,00 1.161,20

Premija za razdoblje Popust za jednokratno placanje 10% (-10%) -116,12
od 15.04.2016. do 15.04.2017. Popust na viegodisnje osiguranje 10% (-10%) -104,51
placa se u slijededim rokovima: Komercijalni popust 5% (-5%) -47,03

Rata Iznos rate (KN) Dospijece
1. 893,54 15.04.2016

ZA NAPLATU:

VINKULACIJA
Sva prava po ovoj polici prenesena su na
ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK
D.D.
obveza uplate premije osiguranja ostaje
medutim i dalje na polici navedenom
osiguraniku.

893,54

Ugovor o osiguranju smatra se sklopfjenim tek po uplati prvog obroka premije osiguranja, ali najkasnije u roku od 8 dana od dana

ZAGREB, 15.04.2016 /((I\\((Q__, (n—-\/

izdavanja ponude za osiguranje.

Za osiguratelja Mjesto i datum

ELHIgREG. 6s5liRjal.0.0.
ZA PROJEKTIRANJE, NADZOR,
PROIZVODNJIU | MONTAZU
KRIZEYCY, Istarska ulica 27



VIENNA INSURANCE GROUP

PRILOG PONUDI / PRILOG POLICI OSIGURANIA
KLAUZULA O OBAVIESTENOSTI UGOVARATELJA OSIGURANJA

Sukladno odredbi ¢lanka 380. Zakona o osiguranju (N.N. br. 30/15)
WIENER OSIGURANJE VIENNA INSURANCE GROUP d.d. Zagreb,
Slovenska ulica 24, kao osiguratelj prije sklapanja ugovora o osiguranju
obavieStava ugovaratelia osiguranja o sljedeéim informacijama i
podacima:

(1) Tvrtka osiguratelja glasi: Wiener osiguranje Vienna Insurance
Group dionitko druStvo, sa sjediStem u Zagrebu, Slovenska ulica
24; OIB: 52848403362;

(2) Uvjeti pod kojima se zakljuCuje ovo osiguranje navedeni su u
priloZenoj ponudi/polici osigurarda, €iji je sastavni dio ova Klauzula
o obavifeStenosti ugovaratelia osiguranja (dalje: Klauzula).
Mijerodavno pravo koje se primjenjuje na ugovor o osiguranju kada
ugovorne strane nemaju slobodu izbora prava je pravo Republike
Hrvatske a utvrdeno je ponudom/policom osiguranja i pripadaju¢im
uvjetima osiguranja, &ijl je sastavni dio ova Klauzula. Ako postoji
sioboda izbora mjerodavnog prava, Drustvo predlaZze da se na
ugovor o osiguranju primjenjuje kao mjerodavno pravo Republike
Hrvatske;

(3) Vrileme trajanja ugovora o osiguranju navedeno je u priloZenoj
ponudi/policl osiguranja, Ciji je sastavni dio ova Klauzula;

(4) Pravila | uvjeti za opoziv ponude, odstupanje od ugovora te
prestanak | raskid ugovora

Pisana ponuda ufinjena osiguratelju za sklapanje ugovora o osiguranju

vefe ponuditelja, ako on nije odredio kraéi rok, za vrijeme od osam

dana otkad je ponuda prispjela osiguratelju, a ako je potreban lijeCnicki
pregled, onda za vrijeme od trideset dana. Ponuda se moZe povud
samo ako je osiguratelj primio izjavs o poviafenju prije primitka ponude

li istodobno s njom.

Kod ugovora o osiguranju sklopljenog putem sredstava daljinske

komunikacije, s rokom trajanja od mjesec dana ili dulje ugovaratelj ima

pravo jednostrano 'raskinuti ugovor o osiguranju u roku 14 (Cetrnaest)
radnih dana od sklapanja ugovora, bez navodenja razioga.

U tom slu€aju ugovor se raskida pisanom obavijeS¢u koju ugovaratelj

dostavija na adresu sjedi¥ta Osiguratefja preporuenom poSilikom.

Smatra se da je ugovor raskinut na vrijeme ako je obavijest o raskidu

upudena Osiguratelju unutar roka za raskid. Ugovor je raskinut u

trenutku kad Osiguratelj primi obavijest o raskidu.

Kod ugovora o osiguranju s odredenim rokom trajanja obveza

osiguratelja prestaje istekom 24, sata dana koji je u polici oznaCen kao

dan Isteka oslguranja, ako drukCije nije ugovoreno, odnosno ako
posebnim i dopunskim uvietima osiguranfa za pojedine wiste
osiguranja nije druk&ije odredeno.

Kod ugovora o osiguranju s neodredenim rokom trajanja ako je u polici

oznaden samo pofetak oslgurania, osiguranje se produZuje iz godine u

godinu, osim ako jedna od ugovornth strana najkasnije 3 (tri) mjeseca

prije isteka tekuce godine osiguranja pisano izvijesti drugu stranu da ne

Zeli produZiti ugovor o osiguranju. U tom slu€aju ugovor o osiguranju

prestaje istekom 24. sata posljednjeg dana tekuée godine osiguranja.

Ako je oslguranje skloplieno na rok dulji od 5 (pet) godina, svaka

ugovorna strana moZe nakon proteka toga roka, uz otkazni rok od 6

(Sest) mjesec, pisano izjaviti drugoj strani da raskida ugovor.

Razlozl za prestanak ugovora o osiguranju navedeni su | u pripadajuéim

uvjetima osiguranja pojedine vrste osiguranja;

(5) Visina premije osiguranja | nafin placanja premije osiguranja, visina
doprinosa, poreza | drugih troikova kada se isti zaralunavaju uz
premiju osiguranja, te ukupnl iznos placanja, navedeni su u
priloZenoj ponudi/polici osiguranja,

Temeljem vaZefeg Zakona o porezu na dodanu vrijednost, za
usluge osiguranja PDV se ne obratunava;

(6) Obavijedtenost o prituZbama i rjeSavanju sporova

— . 20
{mjesto | datum skiapanja ponude/police)

Veza-ponuda/polica br.

U primjeni od 01.01.2016

1.
2.

Strane su suglasne sve sporove proizagle iz odnosa osiguranja nastojati
rjeSavati mirnim putem.

Ugovaratelj oslguranja, osiguranik te korisnik osiguranja obveznl su o
svim spornim pitanjima, prituZbama 1 nesporazumima proizadlim iz
odnosa csiguranja bez odgadanja obavijestiti osiguratelja.

Obavijest iz prethodne tofke ove Klauzule podnositelji dostavijaju u
pisanom obliku, iz kojeg se sa sigurno$u moZe utvrditi sadriaj
obavljesti, potpis podnositelja obavijesti i vrijeme slanja obavijesti.
Osiguranik, ugovaratelj osiguranja Ili korisnik iz Ugovora o osiguranju
moZe pritutbu protiv odiuke i postupanja osiguratelja, osiguratelju
fzjaviti usmeno na zapisnik ili podnijeti putem poZte, telefona, telefaksa
{li elektroniCke poste na sljedeée adrese:

besplatni broj: 0800 2580

e-mail: prituzbe@wiener.hr

fax: 01/3718870

osobno na prodajnom mjestu osiguratelja

pisanim putem na adresu: Wiener osiguranje Vienna Insurance Group
dioniko drustvo, Zagreb, Slovenska ulica 24

PrituZba treba sadrZavati:

a) ime i prezime | adresu podnositelja pritufbe koji je fizicka osoba i
njegovog zakonskog zastupnika, odnosno, tvrtku, sjediSte | ime i
prezime odgovorne osobe podnositelja prituZbe koji je pravna osoba,

b) razloge pritufbe | zahtjeve podnositelja prituZbe,

©) dokaze kojima se potvrduju navodi iz prituZbe kada th je mogude

priloZiti, a moZe sadrZavati | isprave koje nisu bile razmatrane u

postupku u kojem je donesena odiuka zbog koje se prituzbe podnosi

kao I prijedioge za izvodenje dokaza,

datum podnoZenja prituZbe | potpls podnositelfa prituZbe odnosno

osobe koja ga zastupa,

punomoé za zastupanie,
punomodniku.

d

€) kada je prituzba podnesena po

Rok za podnoSenje prituZbe protiv odiuke ili postupanja drustva lznost 15
dana od dana kada je podnositelj prituzbe primio odiuku na koju podnosi
prituZbu, odnosno od dana kada je saznao za razlog prituzbe.

Osiguratelj je duZan u pisanom obliku odgovoriti na prituZbu najkasnije u
roku od 15 dana od dana primitka prituZbe.

5.

6.

7.

Kada odgovor na prituZbu ne ispunjava ili ne ispunjava u cijelosti
zahtjeve iz prituzbe, podnositelju prituZbe treba objasniti stav Drustva
vezan uz prituZbu, a podnositelj prituzbe ima pravo na:

a) podnoSenje pritufbe pravobranitelju osiguranja zbog krSenja kodeksa
o poslovnoj osiguratelinoj | reosiguratelinoj eticl,

b) pokretanje postupka za mirno rjeSavanja spora, primjerice pred
Centrom za mirenje prl Hrvatskom gospodarskoj komori I/ili Centrom
za mirenje pri Hrvatskom uredu za osiguranje

¢} podnoSenje tuzbe nadieZnom sudu.

Svi sporovi koji proizaze iz odnosa osiguranja i u vezi s njim,
uklju€ujudi 1 sporove koji se odnose na pitanja njegovog valjanog
nastanka, povrede Ili prestanka, kao i na pravhe ucinke kojl iz toga
proistjetu, mogu se uputiti na mirenje pri jednoj od organizacija za
mirenje u Republici Hrvatskoj (Hrvatski ured za osiguranje, Hrvatska
gospodarska komora ili Hrvatska udruga poslodavaca)

U sludaju da se unatof nastojanju sporazumnog rjeSavanja spora ne
usplje postiéi mimo rjeSenje spora, za sudske sporove ugovara se
mjesna nadleZnost stvarno nadleZnog suda u Zagrebu. Nadzorno tijelo
za nadzor druftava za osiguranje je Hrvatska agencljia za nadzor
financijskih usluga, Miramarska 24b, 10 000 Zagreb.

Donjim potpisom ugovaratelj osiguranja izritito izjavijuje | potvrduje da je
upoznat s podacima Iz ponude/police osiguranja vezanih za tolke (2), (3),
(4), (5) 1 (6) iz ove Klauzule.

Ugovaratelj osiguranja
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OPCI UVJETI ZA OSIGURANJE
IMOVINE

- UVODNE NAPOMEME

Ovi se Opéi uvjeti primjenjuju na osiguranje imovine, osim
na one vrste osiguranja imovine u kojima se izricito iskljuduje
njihova primjena.

U ovim Opéim uvjetima znadi:

“Osiguratelj” — Wiener osiguranje Vienna Insurance Group
d.d. s kojim je skloplien ugovor o osiguranju,

“Ugovaratelj osiguranja” osoba koja s osigurateliem sklapa
ugovor o osiguranju,

“Osiguranik’- osoba ¢ija je imovina osigurana i kojoj
pripadaju prava iz osiguranja,

“Premija” - iznos koji se udruzuje i plaéa za osiguranje po
ugovoru o osiguranju,

“Svota os:guranja iznos na koji je imovina odhosno
imovinski interes osiguran, ako iz sadrzaja ugovora o osiguranju
ne proizlazi Sto drugo,

“Potvrda o pokriéu” — potvrda koja priviemeno zamjenjuje
palicu,

“Polica” —isprava o ugovoru o osiguranju.

I. OPCE ODREDBE
Sklapanje ugovora o osiguranju
Clanak 1

(1) Ugovor o osiguranju imovine moZe sklopiti svaka osoba
ili se moZe sklopiti u korist svake osobe koja ima opravdani
interes na predmetu osiguranja.

(2) Ugovor o osiguranju skloplien je kad je ponuda o
osiguranju prihvaéena.

(3) O skloplienom ugovoru o osiguranju osiguratelj je
obvezan bez odgadanja ugovaratelju osiguranja predati uredno
sastavljenu i potpisanu policu OS|guranJa ili neku drugu ispravu o
osiguranju (list pokri¢a i sl.)

(4) Usmena ponuda dana osiguratelju za sklapanje ugovora
o osiguranju ne obvezuje ni ponuditelja ni osiguratelja.

(5) Pisana ponuda uginjena osiguratelju za sklapanje
ugovora o osiguranju veZe ponuditelja, ako on nije odredio kraci
rok, za wvrijeme od osam dana otkad je ponuda prispjela
osiguratelju.

(6) Ako osiguratelj u tom roku ne odbije ponudu koja ne
odstupa od njegovih uvjeta za osiguranje, smatrat ¢e se da je
prihvatio ponudu i da je ugovor sklopljen.

(7) U tom sludaju ugovor se smatra skloplienim kad je
ponuda prispjela osiguratelju.

Ako osiguratelj povodom primliene ponude zatraZi kakvu
dopunu ili izmjenu, kao dan primitka ponude smatrat ¢e se dana
kad osiguratelj primi traZenu ponudu ili izmjenu, odnosno kad
bude izvjesten o prihvaéanju njegovih uvjeta.

(8) Odredbe iz st.(5) ovog &lanka primjenjujuse i kad se
mijenja postojedi ugovor o osiguranju.

Polica i druge isprave o osiguranju
Clanak 2.

(1) U polici osiguranja moraju biti navedeni: ugovorne
strane, osigurana osoba, osigurana stvar ili drugi predmet
osiguranja, rizik obuhvaéen osiguranjem, trajanje osiguranja i
vriieme pokriéa, iznos osiguranja ili da je osiguranje
neograniéeno, premija ili doprinos (ulog), nadnevak izdavanja
police i potpisi ugovornih strana.

(2) Polica osiguranja moze biti priviemeno zamijenjena
listom pokri¢a ili drugom ispravom o osiguranju u koju se unose
bitni sastojci ugovora.

(3) Osiguratelj je duZan upozoriti ugovaratelja osiguranja da
su opdéi ifili posebni uvjeti osiguranja sastavni dio ugovora i
predati mu njihov tekst, ako ti uvjeti nisu ve¢ otisnuti na polici.

(4) Ispunjenje obveze iz stavka 3.ovog ¢lanka mora biti
navedeno u polici.

(5) U slu€aju neslaganja neke odredbe opé¢ih ili posebnih
uvjeta i-neke odredbe police primijenit ¢e se odredba police; u
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sluéaju neslaganja neke tiskane ili strojem pisane. odredbe
primijenit ée se pisana odredba, a u slucaju neslaganja ovih s
rukopisnom odredbom primijenit ¢e se rukopisna odredba.

(6)Prema sporazumu ugovornih strana polica moze glasiti
na ime odredene osobe, po naredbi, na donositelja ili za radun
koga se tiCe.

(Clanak 926 Zakona o obveznim odnosima)

Sklapanje ugovora u ime drugog bez ovlastenja
Clanak 3.

(1) Tko sklopi ugovor o osiguranju u ime drugog bez
njegova ovlastenja, odgovara osiguratelju za obveze sve dok ga
onaj u &ije je ime ugovor skloplien ne odobri.

(2) Zainteresirani moZe odobriti ugovor | nakon Sto se
dogodio osigurani sfucaj.

(3) Ako je odobrenje odbijeno, ugovaratelj osiguranja
duguje premiju za razdoblie do dana obavijesti o odbijanju
odobrenja.

{(4) Ali ne odgovara za obveze iz osiguranja poslovoda bez
naloga koji je obavijestio osiguratelja da istupa bez ovlastenja u
ime i za radun drugog:

(Clanak 928 Zakona o obveznim odnosima)

Osiguranje za tudi ra¢un ili za ra¢un koga se tice
Clanak 4.

(1) U slu¢aju osiguranja za tudi radun ili za radun koga se
tite, obvezu placanja premije i ostale obveze iz ugovora duZan
Je |spumt1 ugovaratelj osiguranja, ali on ne moZe ostvariti prava
iz iz osiguranja, &ak i kad drZi policu, bez pristanka osobe d&iji je
interes osiguran i kojoj ona pripadaju.

(2) Ugovaratelj osiguranja nije duzan predati policu
zainteresiranoj osobi dok mu ne budu naknadene premije $to ih
je uplatio osiguratelju, a i frodkovi ugovora.

(3) Ugovaratelj osiguranja ima pravo prvenstvene naplate
ovih traZbina iz dugovane naknade, a i pravo zahtijevati njihovu
isplatu neposredno od osiguratelja.

(4) Osiguratelj moZe isticati svakom korisniku osiguranja za
tudi radun sve prigovore koje na temelju ugovora ima pravo
prema ugovaratelju osiguranja.

(Clanak 929 Zakona o obveznim odnosima)

Trajanje ugovora o osiguranju
Clanak 5.

Ugovor o osiguranju moZe se sklopiti:

1) s odredenim rokom trajanja, .
2) s neodredenim rokom trajanja, koji se nastavlja iz godine u
godinu.

Osigurani slucaj
Clanak 6.

(1) Osigurani slugaj je dogadaj- prouzroen osiguranim
rizikom.

(2) Rizik koji je obuhvacen osiguranjem ( osigurani
rizik) mora biti buduéi, neizvijestan i nezavisan od iskljucive volje
ugovaratelja osiguranja ili osiguranika.

(Clanak 922.stavak 1 i 2 Zakona o obveznim odnosima )

Smatra se da je u osiguranju stvari nastao osigurani sluéaj
onog trenutka kada se jedna od osiguranih opasnosti iznenada i
neolekivano pocela ostvarivati na osiguranom predmetu i
oétecivati ga odnosno ostvarivati Steta.

Smatra se da je u osiguranju Zivotinja nastupio osigurani
sluéaj onog trenutka, kad je kod osigurane Zivotinje nastupilo
uginuce, izvreno prisilno ubijanje ili ugibanje, odnosno kad je
Zivotinja prodana po prethodnom odobrenju osiguratelja
ovlastenom otkupljivadu radi prisilnog klanja ili prisilnog ubijanja,
kao posljedice osigurane opasnosti.

Kod osiguranja zdravstvene zastite Zivotinja smatra se da je
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osigurani sluéaj nastao onog trenutka kad je Zivotinja oboljela,
odnosno u vrijeme izvr$enja ugovorene zdravstvene usluge.

(3) Ugovor o osiguranju je niStetan, ako je u trenutku
njegova sklapanja ve¢ nastao osigurani slu€aj, ili je taj bio u
nastupanju, ili je bilo. izvjesno da ¢e nastupiti, ili je veé tada bila
prestala moguénost da on nastane.

(4) Ali ako je ugovoreno da ¢e osiguranjem biti obuhvaéeno
odredeno razdoblje koje prethodi sklapanju ugovora , ugovor ¢e
biti nistetan samo , ako je u trenutku njegova sklapanja
zainteresiranoj strani bilo poznato da se osigurani sluéaj veé
dogodio, odnosno da je ve¢ tada bila otpala moguénost da se on
dogodi.

Clanak 922,stavak 3 i 4 Zakona o obveznim odnosima)

Svrha osiguranja imovine
Clanak 7

(1) Osiguranjem imovine osigurava se naknada za Stetu
koja bi se dogodila u imovini osiguranika zbog nastupanja
osiguranog slucaja.

(2) Iznos osigurnine ne moZe biti veéi od Stete koju je

osiguranik pretrpio nastupanjem osiguranog slu¢aja.

(3) Pravovaljane su odredbe ugovora kojima se naknada

ograniCuje na na manji iznos od iznosa §tete

(4) Ako se u tijeku istog razdoblja osiguranja ostvari vise

osiguranih slucajeva jedan za drugim (uzastopne Stete),

osigurnina za svaki od njih odreduje se i isplaéuje u

potpunosti s obzirom na cijeli iznos osiguranja, bez njegova

umanjenja za iznos prije isplacenih naknada u tom
razdoblju.
(Clanak 949 stavak 1,2, 4 i 6 Zakona o obveznim odnosima)

U sludaju uniStenja stvar ( totalna Steta ) ili kada se stvari po
ugovoru o osiguranju smatraju uni$tenima, osiguranje prestaje
za unitenu stvar.

Izmjena uvjeta osiguranja i premijskog sustava
Clanak 8.

(1) Ako osiguratelj izmijeni uvjete osiguranja, ili premijski
sustav, duzan je o tome pismeno ili na neki drugi pogodan naé&in

izvijestiti ugovaratelja osiguranja najkasnije Sezdeset dana prije -

isteka tekuée godine osiguranja.

(2) Ugovaratelj osiguranja ima pravo otkazati ugovor o
osiguranju u roku od 8ezdeset od dana primitka izvje§éa. U tom
sluaju ugovor o osiguranju prestaje istekom tekuée godine
osiguranja.

(3) Ako ugovaratelj osiguranja ne otkaze ugovor o
osiguranju u roku iz stavka (2) ovog &lanka, ugovor o osiguranju
se pocetkom slijedeceg razdoblja osiguranja mijenja u skladu s
izvrdenim promjenama u uvjetima osiguranja, odnosno cjeniku
premija.

SniZenje (bonifikacija) i poveéanje premije (malus)

Clanak 9.
U wvrstama osiguranja i pod uvjetima utvrdenim
odgovarajuéim  aktom, wugovaratelj osiguranja odnosno

osiguranik stjece pravo na bonifikaciju u vidu sniZenja premije za
slijedecde razdoblje osiguranja (bonus).

U vrstama osiguranja | pod uvjetima utvrdenim
odgovarajuéim aktom, ugovaratelju osiguranja odnosno
osiguraniku poveava se premija za slijedece razdoblje
osiguranja u vidu doplatka malus).

Il. OBVEZA OSIGURANIKA, ODNOSNO UGOVARATELJA
OSIGURANJA

Duznost prijavijivanja
Clanak 10.

Ugovaratelj osiguranja duzan je prijaviti osiguratelju
prilikom sklapanja ugovora sve okolnosti koje su znalajne za
ocjenu rizika, a koje su mu poznate ili mu nisu mogle ostati
nepoznate.

(Clanak 931 Zakona o obveznim odnosima )
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Namjerna netoéna prijava ili preSuéivanje
Clanak 11.

(1) Ako je ugovaratelj osiguranja namjerno ucinio netoénu
prijavu ili namjerno preSutio naku okolnost takve naravi da
osiguratelj ne bi skiopio ugovor da je znao za pravo stanje stvari,
osiguratelj moze zahtijevati ponistenje ugovora.

{2) U sludaju poniStenja ugovora iz razloga navedenih u
stavku 1. ovog €lanka osiguratelj ima pravo zadrzati i naplatiti
premije za razdoblje od dana podnoSenja zahtjeva za ponistaj
ugovora, ali je u obvezi plaéanja osigurnine , ako do tog dana
nastupi osigurani slucaj.

(3) Osigurateljevo pravo da zahtijeva ponistaj ugovora o
osiguranju prestaje, ako on u roku od tri mjeseca od dana
saznanja za netoCnost prijave .ili za preSuéivanje ne izjavi
ugovaratelju osiguranja da se namjerava koristiti tim pravom.

(4) Ako je osiguranjem obuhvaéeno viSe predmeta
osiguranja, ugovor ostaje na snazi za one predmete osiguranja
na koje se ne odnosi namjemo dana netoéna prijava ili
preSucena okolnost ugovaratelja osiguranja.

(Clanak 932. st. 1,2,3 i 4 Zakona o obveznim odnosima )

Nenamjerna neto¢nost ili nepotpuna prijava
Clanak 12.

(1) Ako je ugovaratelj osiguranja ucinio neto&nu prijavu ili je\

propustio dati duZnu obavijest, a to nije uginio namjerno,
osiguratelj mozZe, po svom izboru, u roku od mjesec dana od
saznanja za netocnost ili nepotpunost prijave izjaviti da raskida
ugovor ili predloziti povec¢anje premije razmjerno poveéanom
riziku.

(2) Ugovor u tom slugaju prestaje nakon isteka &etrnaest
dana otkad je osiguratelj svoju izjavu o raskidu priopéio
ugovaratelju osiguranja, a u sluaju osigurateljeva prijedloga da
se premija poveca, raskid nastupa po samom 2zakonu ako
ugovaratelj osiguranja ne prihvati prijedlog u roku od ¢etmaest
dana otkad ga je primio.

(3) U slu&aju raskida osiguratelj je duzan vratiti dio premije
koji otpada na vrijeme do kraja razdoblja osiguranja.

(4) Ako se osigurani slu¢aj dogodio prije nego je utvrdena
netognost ili nepotpunost prijave ili nakon toga, ali prije raskida
ugovora, odnosno prije postizanja sporazuma o poveéanju
premije, naknada se smanjuje u razmjeru izmedu stope plaéenih
premija i stope premija koje bi trebalo piatiti prema stvarnom
riziku.

(Clanak 933. st. 1, 2, i 3 Zakona o obveznim odnosima )

Prosirenje primjene prethodnih odredaba
Clanak 13.

Odrebe o posljedicama namjerno ili nenamjerno netoéne
prijave ili preSudivanje okolnosti zna&ajnih za ocjenu rizika
primjenjuju se i u slucajevima osiguranja skloplienih u ime i za
radun drugog, ili u korist tredega, ili za tudi radun, ili za raéun
koga se ti¢e, ako su te osobe znale za netognost prijave ili
preduéivanje okolnosti znagajnih za ocjenu rizika.

(Clanak 934 Zakona o obveznim odnosima )

Sluéajevi u kojima se osiguratelj ne moze
pozivati na netoénost ili nepotpunost prijave
Clanak 14.

(1) Osiguratelj kome su u trenutku sklapanja ugovora bile
poznate ili mu nisu mogle ostati nepoznate okolnosti koje su
znadajne za ocjenu rizika, a koje je ugovaratelj osiguranja
netoéno prijavio ili preSutio, ne moze se pozivati na netoénost
prijave ili preSuéivanje. .

(2) Isto vrijedi i u slugaju kad je osiguratelj saznao za te
okolnosti za trajanja osiguranja, a nije se koristio zakonskim
oviadtenjima.

(Clanak 935 Zakona obveznim odnosima )

Duznost pla¢anja i primanja premije
: Clanak 15,

(1) Ugovaratelj osiguranja duZan je platiti premiju
osiguranja, ali je osiguratelj duZzan primiti isplatu premije od
svake osobe koja ima pravni interes da ona bude pla¢ena.

(2) Premija se pla¢a u ugovorenim rokovima, a ako je treba

KU 08.09.13.16-07

tey 4



platiti odjednom, onda se plaéa prilikom sklapanja ugovora

(3) Mjesto pladanja premije je mjesto u kojem ugovaratelj
osiguranja ima svoje sjediSte, prebivaliSte, ako ugovorom nije
odredeno neko drugo mjesto.

(4) Na iznos premije koja se pla¢a u ugovorenim rokovima
mozZe se obradunati i naplatiti ugovorena kamata.

(5) Ako ugovaratelj osiguranja ne plati premiju u
ugovorenom roku, osiguratelj moZe osim glavnice obradunati i
zateznu kamatu,

Clanak 936 stavak 1. 2. i 3.Zakona o obveznim odnosima )

Posljedice nepla¢anja premije
Clanak 16.

(1) Ako je ugovoreno da se premija placa prilikom
sklapanja ugovora, obveza osiguratelja da isplati osigurninu
odredenu ugovdrom - pocinje iduéeg dana od dana uplate
premije.

(2) Ako je ugovoreno da se premija plaéa nakon sklapanja
ugovora, obveza osiguratelja da isplati osigurninu odredenu
ugovorom poéinje od dana odredenog u ugovoru kao dana
pocetka osiguranja.

(3) Ali ako ugovaratelj osiguranja premiju koja je dospjela
nakon sklapanja ugovora ne plati do dospjelosti , niti to ucini koja
druga zainteresirana osoba , ugovor o osiguranju prestaje po
samom zakonu nakon isteka roka od trideset dana otkad je
ugovaratelju osiguranja uruéeno preporuéeno pismo osiguratelja
s obavijedéu o dospjelosti premije, ali s tim da taj rok ne moZze
isteéi prije nego 3to protekne trideset dana od dospjelosti
premije.

(4) U svakom sludaju ugovor o osiguranju prestaje po
samom zakonu ako premija ne bude placena u roku od godine
dana od dospjelosti.

(Clanak 937 Zakona o obveznim odnosima )

Povecanje rizika
Clanak 17.

(1) Ugovaratelj osiguranja duzan je, kad je u pitanju
osiguranje imovine, obavijestiti osiguratelja o svakoj promjeni
okolnosti koja moZe biti znagajna za ocjenu rizika, a kad je u
pitanju osiguranje osoba, onda samo, ako je rizik povecan zbog
toga 5to je osigurana osoba promijenila zanimanje.

(2) On je duzan bez odgadanja obavijestiti osiguratelja o
poveéanju rizika, ako je rizik poveéan nekim njegovim
postupkom, a ako se povecanje rizika dogodilo bez njegova
sudjelovanja, duZan je obavijestiti ga u roku od Eetrnaest dana
otkad je za to saznao ili mogao znati. )

(3) Ako je poveéanje rizika toliko da bi osiguratelj sklopio
ugovor samo uz veéu premiju da je takvo stanje postojalo u
trenutku sklapanja ugovora, on moZe raskinuti ugovor.

(4) Ali ako je poveéanije rizika toliko da bi osiguratelj sklopio
ugovor samo uz veéu premiju da je takvo stanje potrajalo u
trenutku skiapanja ugovora, on moZe ugovaratelju osiguranja
predloZiti novu stopu premije.

(5) Ako ugovaratelj osiguranja ne pristane na novu stopu
premije u roku od &etrnaest dana od primitka prijedloga nove
stope, ugovor prestaje po samom zakonu.

(6) Ali ugovor ostaje na snazi i osiguratelj se vi§e ne moze
koristiti ovlastenjima da predloZi ugovaratelju osiguranja novu
stopu premije ili da raskine ugovor ako ne iskoristi ta oviastenja
u roku od mjesec dana otkad je na bilo koji na¢in doznao za
poveéanje rizika, ili ako jo$ prije isteka toga roka na neki nacin
pokaZe da pristaje na produlienje ugovora ( ako primi premiju,
isplati osigurninu za osigurani slu¢aj koji se dogodio nakon tog
povedanjai sl.).

(Clanak 938 Zakona o obveznim odnosima)

Kada se osigurani slué¢aj dogodi u meduvremenu
Clanak 18.

Ako se osigurani sluaj dogodi prije nego &to je osiguratelj
obavije$ten o poveéanju rizika ili nakon Sto je obavijeSten o
povedanju rizika, ali prije nego $to je ugovor raskinuo ili postigao
sporazum S ugovarateliem osiguranja o povecanju premije,
osigurnina se smanjuje u razmjeru izmedu plaéenih premija i
premija koje bi trebalo platiti prema poveéanom riziku.

(Clanak 939 Zakona o obveznim odnosima )
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Smanjenje rizika
Clanak 19.

(1) U sluéaju kad se nakon sklapanja ugovora o osiguranju
dogodilo smanjenje rizika, ugovaratelj osiguranja ima pravo
zahtijevati odgovaraju¢e smanjenje premije radunajuéi od dana
kad je o smanjenju obavijestio osiguratelja.

(2) Ako osiguratelj ne pristane na smanjenje premije,
ugovaratelj osiguranja moze raskinuti ugovor.

(Clanak 940 Zakona o obveznim odnosima)

Sprije¢avanje osiguranog slu¢aja i spaSavanje
Clanak 20.

(1) Osiguranik je duzan poduzeti propisane, ugovorene i
sve ostale razborite mjere potrebne da sprije¢i nastanak
osiguranog slugaja, a ako osigurani sluéaj nastupi, duZan je
poduzeti §to je razborito i u njegovoj moéi da se ograniée
njegove Stetne posljedice.

(2) Osiguratelj je duZan naknaditi troSkove, gubitke, a i
druge Stete prouzrogene poku$ajem da se otkloni neposredna
opashost nastupanja osiguranog sluéaja, te pokuSajem da se
ogranice njegove Stetne posljedice, pa i onda ako su ti pokusaji
ostali bez uspjeha, pod pretpostavkom da je postuplieno u
skladu s odredbom stavka 1. ovog ¢lanka ili po nalogu, odnosno
uz suglasnost osiguratelja.

(3) Osiguratelj je duZan dati naknadu iz stavka 2. ovog
&lanka &ak i ako ona zajedno s naknadom Stete od osiguranog
sluéaja prelazi iznos osiguranja.

(4) Ako osiguranik ne ispuni svoju obvezu sprjeavanja
osiguranog sluéaja ili obvezu spa3avanja, a za to nema
opravdanja, obveza osiguratella smanjuje se za onoliko za
koliko je nastala teta veca zbog tog neispunjenja.

(Clanak 950 Zakona o obveznim odnosima)

Obveza obavje$éivanja o nastupanju
osiguranog sluéaja
Clanak 21.

(1) Osiguranik je duZan obavijestiti osiguratelia” o
nastupanju osiguranog slu¢aja najdalje u roku od tri dana otkad

je za to saznao.

(2) Ako ne ispuni ovu svoju obvezu u odredeno vrijeme,
duzan je nadoknaditi osiguratelju Stetu koju bi ovaj zbog toga
pretrpio.

(Clanak 941. Zakona o obveznim odnosima )

- Nakon sto je obavijestio osiguratelia o nastupanju
osiguranog sluéaja u smislu st. 1 ovog Clanka osiguranik je
duzan postupiti na slijede¢i nagin:

- U svim sluéajevima predvidenim propisima, a osobito kad je
Steta prouzrogena od pozara, eksplozije, krade, provalne krade,
razbojstva i prometne nezgode obvezno prijaviti nadleZznom
organu unutarnjih poslova .

- Odmah po nastanku osiguranog sfuéaja, ako je to moguce
odnosno kad to prilike dozvoljavaju podnjeti osiguratelju popis
unistenih odnosno o3teéenih stvari uz pribliznu naznaku njihove
vrijednosti.

- Do dolaska predstavnika osiguratelja na samo mjesto ne
promijeniti stanje o3teéenih odnosno unistenih stvari , osim ako
je promjena potrebna u javnom interesu ili radi smanjenja
odnosno spredavanja Stete odnosno radi nastavijanja normalne
proizvodnje.

- Ugovaratelj osiguranja je duZan, neovisno od roka u kojem
je podnic prijavu 3tete, predstavniku osiguranja pruZiti sve
podatke i druge dokaze koji su potrebni za utvrdivanje uzroka,
opsega i visine Stete. Osiguratelj mozZe isto tako zahtijevati da
osiguranik pribavi i druge dokaze , ako je to nuzno potrebno i
opravdano.

Nistetnost odredbi o gubitku prava
Clanak 22.

Nistetne su odredbe ugovora koje predvidaju gubitak prava
na osigurninu, ako osiguranik nakon nastupanja osiguranog
sluéaja ne ispuni neku od propisanih ili ugovorenih obveza.
(Clanak 942 Zakona o obveznim odnosima)
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Nacin obavjeséivanja
Clanak 23.

(1) Sva izvijeS¢a i prijave koje je ugovaratelj osiguranja
duzan dati u smislu odredaba ovih i drugih uvjeta osiguranja
obvezno se imaju pismeno potvrditi ako su dana usmeno,
telefonom, brzojavom ili na koji drugi nadin

Kao dan primitka izvije§¢a odnosno prijave smatra se dan
kad je primljeno izvijeS¢ée odnosno prijava.Ako se izvijeSce
odnosno prijava alje preporuceno, kao dan primitka smatra se
dan predaje posti..

(2) Sporazumi koji se odnose na sadrzaj ugovora vrijede
samo ako su sklopljeni pismeno.

Promjena adrese — naziva ( tvrtke)
Clanak 24,

(1) Ugovaratelj osiguranja duZan je o promjeni imena ili
adrese, odnosno promjeni naziva ~ tvrtke | sjedidta ( poslovnih
prostorija) izvijestiti osiguratelja u roku od 15 dana od dana
nastale promjene .

(2) Ako ugovaratelj osiguranja- ne izvijesti osiguratelja o
promjenama iz prethodnog stavka, za vrijednost izvije&éa
dovoljno je da da je osiguratelj uputio osiguraniku preporuéeno
pismo prema posliednjim podacima o adresi stana, poslovnih
prostorija odnosno nazivu —tvrtki kojima raspolaZe. lzvijeSée
vrijedi od dana od kojega bi u normalnim okolnostima vrijedilo da
nije bilo promjena iz prethodnog stavka.

Ugovoreni samopridrZaj (fransiza)
Clanak 25.

Ako je ugovoreno da osiguranik snosi sam dio Stete (
ugovoreni samopridrZzaj-fransiza ) naknada ée se ako nastupi
osigurani sluéaj, utvrditi tako da na osiguranika otpada dio 3tete
u visini ugovorenog samopridrzaja.

Utvrdivanje, procjena i vjeStaéenje Stete
Clanak 26.

(1) Kada primi prijavu o nastalom osiguranom siu&aju
osiguratelj je duZan odmah, a najkasnije u roku od tri dana
pristupiti izvidu, utvrdivanju i procjeni $tete, a ako to ne ugini,
osiguranik moZe poceti otklanjati Stetu uz uvjet da se prethodno
komisijski utvrdi uzrok nastanka osiguranog sludaja i opseg
ostecenja.

Osiguranik moZe i prije isteka roka od tri dana podeti
otklanjati Stetu, ako je to potrebno radi nastavijanja normaine
proizvodnje.

Stetu utvrduju i procjenjuju zajedno osiguranik i osiguratelj,
odnosno njihovi ovlasteni predstavnici.

(2) U sluéaju da se osiguranik i osiguratelj ne sloZe pri
utvrdivanju i procjeni Stete, svaka od ugovornih straha moze
zatraZiti da $tetu utvrde struénjaci (vjestaci) .

(3) Svaka od ugovornih strana pisano imenuje svog
vieStaka. Za vjeStaka se mogu imenovati osobe koje nisu u
radnom odnosu s osigurateljem odnosnc osiguranikom.

Prije poletka vjeStatenja oba imenovana vjestaka biraju
treceg vjestaka kao predsjednika.

{4) Predmet vjeStacenja mogu biti samo sporne &injenice.
Koje ¢e sporne éinjenice biti predmet vjedtadenja i postupak
vieStadenja odreduje u svakom pojedinom sludaju osiguranik i
osiguratelj pisanim sporazumom o vjestadenjy, ili se propisuju
odredbama uvjeta osiguranja za pojedine vrste osiguranja.

(5) Svaka ugovorna strana snosi trodkove za svoga
vjestaka. Trodkove za predsjednika snose obje strane napola.

Prepustanje oSteéenih stvari
Clanak 27.

(1) Ako nije drugadije ugovoreno, osiguranik nema pravo
da nakon nastanka osiguranog sludaja prepusti osiguratelju
o$teenu stvar i da od njega zahtijeva isplatu punog iznosa
osiguranja.

(Clanak 951 Zakona o obveznim odnosima)

(2) Vrijednost spasenih, unitenih, odnosno

ostecenih stvari i/ili njihovih dijelova obradunava se po trZnoj
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vrijednosti u mjestu Stete prema stanju na dan nastanka
osiguranog sluéaja.
Isplata osigurnine
Clanak 28.

(1) Kada se dogodi osigurani sluc¢aj, osiguratelj je duZan
isplatiti osigurninu odredenu ugovorom u ugovorenom roku koji
ne mozZe biti dulji od Cetrnaest dana, racunajuéi otkad je
osiguratelj dobio obavijest da se osigurani slugaj dogodio.

(2) Ali ako je za utvrdivanje postojanja osigurateljeve
obveze ili njezina iznosa potrebno stanovito vrijeme, osiguratelj
je duZan isplatiti osigurninu odredenu ugovorom u roku od
trideset dana od dana primitka od3tetnog zahtjeva ili ga u istom
roku obavijestiti da njegov zahtjev nije osnovan.

(3) Ako iznos osiguratelieve obveze ne bude utvrden u
rokovima odredenim u stavku 1. i 2. ovog &lanka, osiguratelj je
duzan bez odgadanja isplatiti iznos nespornog dijela svoje
obveze na ime predujma.

(4) Ne ispuni li osiguratelj svoju obvezu u rokovima iz ovog
¢lanka, duguje osiguraniku zatezne kamate od dana primitka
obavijesti o osiguranom slugaju, kao i naknadu stete koja mu je
uslijed toga nastala.

(Clanak 943, Zakona o obveznim odnosima)

Isklju¢enje odgovornosti osiguratelja za sluéaj
namijere i prijevare
Clanak 29.

Ako je ugovaratelj osiguranja, osiguranik ili korisnik izazvao
osigurani slu¢aj namjerno ili prijevarom, osiguratelj nije obvezan
ni na kakva davanja, a suprotna ugovorna odredba nema
pravnog ucinka.

(Clanak 944, Zakona o obveznim odnosima

Vraéanje premije
Clanak 30.

(1) Ako osigurana stvar bude uniitena prije pocetka obveze
osiguratelja, ugovaratelju osiguranja vraéa se iznos naplaéene
premije .

Ako osigurana stvar bude uni$tena nakon podetka obveze
osiguratelia od opasnosti koja nije obuhvaéena osiguranjem,
ugovaratelju osiguranja vra¢a se iznos premije za neiskoristeno
vrijeme trajanja osiguranja.

(2) Ako osigurana stvar bude uniStena nakon pogetka
obveze osiguratelja, od osigurane opasnosti obuhvaéene
osiguranjem, osiguratelju pripada cijeli iznos premije za tekucu
godinu osiguranja odnosno za ugovoreno razdoblje osiguranja.

(3) Prestankom ugovora o osiguranju u svim drugim
sluCajevima prije isteka vremena za koji je premija placena,
premija pripada osiguratelju samo do zavretka dana do kojeg je
on bio u obvezi, ako drukéije nije ugovoreno.

lll. TRAJANJE OSIGURANJA

Poéetak i prestanak uéinka osiguranja
Clanak 31.

(1) Ako drukcije nije ugovoreno, ugovor o osiguranju
proizvodi svoje ucinke istekom dana koji je ugovorom oznagen
kao dan poCetka trajanja osiguranja, pa sve do svrietka
posliednjeg dana roka za koji je osiguranje dogovoreno.

(2) Ako rok trajanja osiguranja nije odreden ugovorom,
svaka . strana moZe raskinuti ugovor s danom dospjelosti
premije, obavije$¢ujudi o rskidu pismenim putem drugu stranu
najkasnije tri mjeseca prije dospjelosti premije.

(3) Ako je osiguranje skioplieno na rok dulji od pet godina,
svaka strana moze nakon proteka tog roka, uz otkazni rok od
Sest mjeseci, pisano izjaviti drugoj strani da otkazuje ugovor.

(4) Ugovorom se ne moze iskljuéiti pravo svake strane da
raskine, odnosno otkaZe ugovor kako je u stavku 2. 3. ovog
¢lanka predvideno.

(Clanak 946 Zakona o obveznim odnosima)

Utjecaj ste¢aja na osiguranje
Clanak 32.

( 1) U slugaju stecaja ugovaratelja osiguranja osiguranje se
nastavlja, ali svaka strana ima pravo raskinuti ugovor o
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osiguranju u roku od tri mjeseca od otvaranja ste¢aja, u kojem
sludaju stecajnoj masi ugovaratelja pripada dio placene premije
koji odgovara preostalom vremenu osiguranja.
(2) U slucaja steCaja osiguratelja ugovor o osiguranju
prestaje nakon isteka trideset dana od otvaranja ste¢aja ‘
(3) Stedaj osiguranika ne utjee na valjanost ugovora o
osiguranju
( Clanak 947 st.1,2,3, Zakona o obveznim odnosima)

V. STETA | OSIGURANE OPASNOSTI

Stete pokrivene osiguranjem
Clanak 33.

(1) Osiguratelj je duzan naknaditi Stete nastale slu€ajno ili

_krivnjom ugovaratelja osiguranja, osiguranika ili korisnika

osiguranja, osim, ako je za odredenu $tetu ta njegova obveza
izrijekom iskljuena ugovorom o osiguranju.

(2) Osiguratelj ne odgovara za Stetu koju su te osobe
uzrokovale hamjerno te je nistetna odredba u ugovoru koja bi
predvidala njegovu odgovornost i u tom slucaju.

(3) Ali ako se ostvario osigurani sludaj, osiguratelj je duZan
nadoknaditi svaku Stetu prouzroenu od neke osobe za Eije
postupke osiguranik odgovara po bilo kojoj osnovi, bez obzira na
to je li §teta prouzroena namjerno ili nepaZnjom.

(Clanak 953 zakona o obveznim odnosima)

Stete koje nisu pokrivene osiguranjem

Clanak 34
Stete prouzroéene nedostacima osigurane stvari

Osiguratelj ne odgovara za $tetu na osiguranoj stvari koja
potieée od njezinih nedostataka, osim ako je drukgije ugovoreno.
( Clanak 954 Zakona o obveznim odnosima)

Clanak 35.
Stete prouzro&ene ratnim operacijama

(1) Osiguratelj nije duZan naknaditi Stete prouzrogene ratnim
operacijama ili pobunama, osim ako je drukéije ugovoreno.

(2) Osiguratel] je duZan dokazati da je Steta prouzrofena
nekim od tih dogadaja

( Clanak 955 Zakona o obveznim odnosima)

(3) U smislu stavka (1)} ovog &lanka uvjeta osiguratelj nije
obvezan isplatiti nakandu, ako je ona prouzroena:

“ ratom, neprijateljstvima ili ratu sliénim radnjama,
gradanskim ratom, revolucijom, ustankom, nemirima koji
nastanu iz takvih dogadaja, minama, torpedima, bombama i
drugim ratnim oruZjima, zarobljavanjima, zapljenama,
uzapéenjima, ogranienjima ili zadrzavanjima i posljedicama
tih dogadaja ili pokusajima da se izvrSe sabotaZom ili
terorizmom poéinjenim iz politickih pobuda, gradanskim
nemirima, nasiljima i drugim slicnim dogadajima,
konfiskacijom, rekvizicijom ili ostalim sliénim mjerama koje
provodi ili namjerava provesti neka vlast ili druga sli¢na
organizacija koja se bori za vlast ili koja ima vlast”.

V NADOSIGURANJE | UGOVOR S VISE OSIGURATELJA

Nadosiguranje
Clanak 36.

(1) Ako se pri sklapanju ugovora jedna strana posluZi
prijevarom i tako ugovori iznos osiguranja veéi od stvarne
vrijednosti osigurane stvari, druga strana moZe zahtijevat
ponistaj ugovora.

(2) U slugaju ponistaja ugovora osiguratelj ima pravo zadrzati
i naplatiti premije za razdoblje do dana podno3enja zahtjeva za
ponistaj ugovora, ali je u obvezi pladanja osigumine do stavine
vrijednosti osigurane stvari, ako do tog dana nastupi osigurani
slucaj.

(3) Ako je ugovoreni iznos osiguranja veci od
vrijednosti - osigurane stvari, a pri tome nijedna strana nije
postupila nesavjesno, ugovor ostaje na snazi, iznos osiguranja
se snizuje do iznosa stvarne vrijednosti osigurane stvari, a
premije se razmjerno smanjuju.

( Clanak 956 Zakona o obveznim odnosimaj
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Naknadno smanjenje vrijednosti
Clanak 37.

Ako se osigurana vrijednost smaniji za trajanja osiguranja, svaka
ugovorna strana ima pravo na odgovarajuée snizenje
osiguranog iznosa i premije, potev od dana kad je svoj zahtjev
za snhiZenje priopéila drugoj strani.

( Clanak 957 Zakona o obveznim odnosima)

Visestruko i dvostruko osiguranje
Clanak 38.

(1) Ako je neka stvar osigurana kod dva ili viSe
osiguratelja od istog rizika, za isti interes, za isto vrijeme i za
istog osiguranika, tako da zbroj osiguranih svota ne prelazi
vrijednost te stvari ( viSestruko osiguranje), svaki osiguratelj u
potpunosti odgovara za ispunjenje obveza nastalih iz ugovora
koji je on sklopio.

(2) Ako, pak, zbroj osiguranih iznosa prelazi vrijednost
osigurane stvari (- dvostruko osiguranje), a pri tome ugovaratelj
osiguranja nije postupio nesavjesno, sva ta osiguranja
pravovaljana su , i svaki osiguratelj ima pravo na ugovorenu
premiju za razdoblje osiguranja u tijeku, a osiguranik ima pravo
zahtijevati od svakog
pojedinog osiguratelja naknadu prema ugovoru skloplienom s
njim, ali ukupno ne vise od iznosa Stete.

(3) Kad se dogodi osigurani slugaj, ugovaratelj osiguranja
duzan je obavijestiti o tome svakog osiguratelja istog rizika i
priopgiti mu imena i adrese ostalih osiguratelja te iznosa
osiguranja pojedinih ugovora sklopljenih s njima.

(4) Nakon isplate naknade osiguraniku svaki osiguratelj
snosi dio naknade u razmjeru u kojem stoji iznos osiguranja na
koji se on obvezao prema ukupnom zbroju iznosa osiguranja te
osiguratelj koji je platio vi8e ima pravo zahtijevati od ostalih
osiguratelja naknadu vi$e plaéenog.

(5) Ako je neki ugovor skloplien bez naznake iznosa
osiguranja ili uz neograni¢eno pokri¢e, smatra se ugovorom
sklopljenim uz najvi§i iznos osiguranja.

(6) Za dio osiguratelia koji ne moZu platiti odgovaraju
ostali osiguratelji razmjerno svojim dijelovima.

(7) Ako je ugovaratelj osiguranja sklopio ugovor o
osiguranju kojim je nastalo dvostruko osiguranje ne znajuéi za
ranije skloplieno osiguranje, on moze, bez obzira je li prijasnje
osiguranje sklopio on ili netko drugi, u roku od njesec dana otkad
je saznao za to osiguranje, zahtijevati odgovarajué¢e sniZenje
iznosa osiguranja i premije kasnijeg osiguranja, ali osiguratelj
zadrZava primljene premije i ima pravo na premiju za tekuce
razdoblje.

(8) Ako je do dvostrukog osiguranja doSlo zbog smanjenja
vrijednosti osigurane stvari za trajanja osiguranja, ugovaratelj
ima prave na odgovarajuéa sniZzenja iznosa osiguranja i premija,
potev od dana kad je svoj zahtiev za sniZenja priopéio
osiguratelju. .

(9) Ako je pri nastanku dvostrukog osiguranja ugovaratelj
osiguranja postupio nesavjesno, svaki osiguratelj moze
zahtijevati ponidtaj ugovora.

(Clanak 958 Zakona o obveznim odnosima)

VI PODOSIGURANJE
Clanak 39.

(1) Kad se utvrdi da je vrijednost osigurane stvari u
trenutku - ostvarenja osiguranog slucaja veéa od svote
oslguranja, osigurnina se smanjuje razmjerno vrijednosti
osigurane stvari u trenutku osiguranog slucaja.

(2) Osiguratelj je duzan isplatiti potpunu osigurninu sve do
svote osiguranja, ako je ugovoreno da odnos izmedu vrijednosti
stvari i visine osiguranog iznosa nema znaéenja za odredivanje
iznosa osigurnine.

( &lanak 960 Zakona o obveznim odnosima)
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VIl PRJENOS UGOVORA | ISPLATA NAKNADE DRUGOME

Prijenos ugovora na stjecatelja osigurane stvari
- Clanak 40.

(1) U slucaju otudenja osigurane stvari, a i stvari u vezi s
¢ijom je uporabom sklopljeno osiguranje od odgovornosti, prava i
obveze ugovaratelja osiguranja prelaze po samom zakonu na
pribavitelja, osim ako drukdije nije ugovoreno.

(2) Ali ako je otuden samo jedan dio osiguranih stvari koji
glede osiguranja ne &ine zasebnu cjelinu, ugovor o osiguranju
prestaje po samom zakonu glede otudenih stvari.

(3) Kad se zbog otudenja stvari -poveéa ili smaniji
vierojatnost nastupanja osiguranog slu¢aja, primjenjuju se opée
odredbe o pavedéanju ili smanjenju rizika.

(4) Ugovaratelj osiguranja koji ne obavijesti osiguratelja da
je osigurana stvar otudena ostaje u obvezi na plaéanje premija
koje dospijevaju i poslije dana otudenja.

(5) Osiguratelj i pribavitelj osigurane stvari mogu odustati
od osiguranja uz otkazni rok od petnaest dana, s time $to su
otkaz duzni podnjeti najdulje u roku od trideset dana od
saznanja za otudenje.

(8) Ugovor o osiguranju ne moZe se raskinuti ako je polica
osiguranja izdana na donositelja ili po naredbi.

( Clanak 961 Zakona o cbveznim odnosima)

Naknada nositeljima zaloZnog i drugih prava
Clanak 41.

(1) - Nakon nastupanja osiguranog slugaja zaloZna prava i
ostala prava koja su ranije postojala na osiguranoj stvari prelaze
na dugovanu naknadu, kako u slugaju osiguranja vlastite stvari,
tako i u slu¢aju osiguranja tudih stvari zbog obveza njihova
Cuvanja i vradanja, te osiguratelj ne mozZe isplatiti naknadu
osiguraniku bez suglasnosti nositelja tih prava.

(2) Te osobe mogu zahtijevati neposredno od osiguratelja
da im u granicama iznosa osiguranja i prema zakonskom redu
isplati njihove trazbine .

(3) Medutim, ako u trenutku isplate osiguratelj nije znao
niti je mogao znati za ta prava, izrSena isplata naknade
osiguraniku ostaje pravovaljana.

( Clanak 962. Zakona o obveznim odnosima)

Vil PRIJELAZ OSIGURANIKOVIH PRAVA PREMA
ODGOVORNOJ OSOBINA OSIGURATELJA
(SUBROGACNA)

Clanak 42.

(1) Isplatom naknade iz osiguranja prelaze na osiguratelja,
po samom zakonu, do visine isplaéene naknade, sva
osiguranikova prava prema odgovornoj oscbi koja je po bilo kojoj
osnovi odgovorna za $tetu. .

(2) Ako je krivnjom osiguranika onemoguéen ovaj prijelaz
prava na osiguratelja, u potpunosti ili djelomitno, osiguratelj se
oslobada u odgovarajuéoj mjeri svoje obveze prema osiguraniku.

(3) Prijelaz prava s osiguranika na osiguratelja ne moze biti
na Stetu osiguranika, pa ako je naknada koju je osiguranik dobio
od osiguratelja iz bilo kog uzroka niza od $tete koju je pretrpio,
osiguranik ima pravo da mu se iz sredstava odgovorne osobe
isplati ostatak naknade prije isplate osigurateljeve traZzbine po
osnovi prava koja su presla na njega.

{4)- Iznimno od pravila o prijelazu osiguranikovih prava na
osiguratelja, ta prava ne prelaze na osiguratelja ako je Stetu
prouzrogila osoba u srodstvu u pravoj liniji s osiguranikom ili osoba
za Eije postupke osiguranik odgovara, ili koja Zivi s njim u istom
kucanstvu, ili osoba koja je radnik osiguranika, osim ako su te
osobe $tetu uzrokovale namjerno

(8) Ali ako je neka osoba od spomenutih u stavku 4. ovog
€lanka bila osigurana, osiguratelj moZe zahtijevati od njezina
osiguratelja naknadu iznosa koji je isplatio osiguraniku.

( Clanak 963 Zakona o obveznim odnosima)

U primjeni od 01.01.2011
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IX ZASTARJELOST POTRAZIVANJA
Clanak 43.

(1) Trazbine ugovaratelja osiguranja, odnosno tre¢e osobe iz
ugovora o osiguranju imovine za tri godine, raunajuci od prvog
dana poslije proteka kalendarske godine u kojoj je traZbina
nastala.

(2) Ako zainteresirana osoba dokaZe da do dana odredenog
u stavku 1. ovog ¢&lanka nije znala da se osigurani sluéaj dogodio,
zastara pocinje tec¢i od dana kad je za to saznala, s tim da u
svakom slugaju trazbina za pet godina od dana odredenog u
stavku 1. ovog ¢lanka

(3) TraZbine osiguratelja iz ugovora o osiguranju zastarijevaju
za tri godine.

(4) Kad u sluéaju osiguranja od odgovornosti treéega ,
odtecena osoba zahtijeva naknadu od osiguranika ili je dobije od
njega, zastara osiguranikova zahtjeva prema osiguratelju poginje
od dana kad je oSteéena osoba traZila sudskim putem naknadu od
osiguranika, odnosno kad joj je osiguranik naknadio Stetu.

(5) Neposredni zahtjev trece osteéene osobe prema
osiguratelju zastarijeva za isto vrijeme za koje zastarjeva njegov
zahtjev prema osiguraniku odgovornom za 3tetu.

(6) Zastara traZbine koja pripada osiguratelju prema trecoj
osobi odgovornoj za nastupanje osiguranog sluéaja poginje teci
kad i zastara trazbine osiguranika prema toj osobi | navr§ava se u
istom roku.

( Clanak 234 Zakona o obveznim odnosima)

Izvansudsko rjeSavanje sporova
Clanak 44

1) Sve osobe koje imaju pravni interes iz ugovora o osiguranju
skloplienom prema ovim Uvjetima osiguranja, sve svoje
eventualne sporove sa osigurateljem, koji proizlaze ili su u svezi
sa predmetnim ugovorom o osiguranju, prvenstveno ée nastojati
rijesiti sporazumno, sukladno pravilima postupka osiguratelja o
izvansudskom rjeSavanju sporova.

Uz ove Uvjete osiguratelj ¢e ugovaratelju osiguranja predati pisanu
informaciju ( klauzula o obavije3tenosti) o naginu izvansudskog
rieSavanja sporova.

2) Ukoliko spor nije rijeSen u izvansudskom postupku kod
osiguratelja, svaka od stranaka u sporu moZe predioZiti drugoj
strani pokretanje postupka mirenja pri Centru za mirenje
Hrvatskog ureda za osiguranje ili drugoj organizaciji za mirenje U
Republici Hrvatskoj.

3) Prijedlog za mirenje dostaviia se Centru za mirenje pri
Hrvatskom uredu za osiguranje ili drugoj organizaciji za mirenje u
pisanom obliku.

Nadleznost u sluéaju spora
Clanak 45.

Uslugaju spora izmedu ugovaratelja osiguranja — osiguranika i
osiguratelia nadleZzan je stvamo nadleZni sud prema mjestu
sklapanja ugovora o osiguranju.

Primjena ovih uvjeta
Clanak 46.

(1) Na ugovor o osiguranju imovine primjenjuju se | ostale
obvezne obveze odredbe Zakona o obveznim odnosima — Glava
XXVII osiguranje, a dispozitivne odredbe, ako pitanja na koja se
odnose nisu u ovim uvjetima drukgije regulirana.

(2) Ako su odnosi koji se reguliraju odredbama ovih uvjeta
drukgije regulirani u uvjetima odnosno u posebnim uvjetima za
pojedine vrste osiguranja imovine, -primijeniti ée se odredbe tih
uvjeta osiguranja.
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POSEBNI UVJETI :
ZA OSIGURANJE GRADEVINSKIH OBJEKATA OD OPASNOSTI POZARA | NEKIH DRUGIH
OPASNOSTI NA NOVU VRIJEDNOST

¢

Clanak 1.

Predmet osiguranja na novu vrijednost po ovim Posebnim
uvjetima mogu biti gradevinski objekti od opasnosti pozara i
nekih drugih opasnosti u smislu ¢lanka 1. stavka (1) i (2)
Uvjeta za osiguranje od opasnosti pozara i nekih drugih
opasnosti.

Clanak 2.

Na osiguranje iz clanka 1. ovih Posebnih uvjeta za
osiguranje gradevinskih objekata na novu vrijednost  od
opasnosti poZara i nekih drugih opasnosti primenjuju se Opéi
uvjeti za osiguranje imovine( KU 08.09.13.16-07) i Uvjeti za
osiguranje od opasnosti poZara i nekih drugih opasnosti (KU
08.0001-07), osim odredaba koje su ovim Posebnim uvjetima
drugacije regulirane.

Clanak 3.

Predmeti osiguranja iz ¢lanka 1. ovih Posebnih uvjeta mogu
se osigurati na novu vrijednost samo ako njihova stvarna
vrijednost nije manja od 40% od nove vrijednosti u vrijeme
sklapanja ugovora o osiguranju ako nije drugadije ugovoreno.

Nova vrijednost predmeta za osiguranje je njegova nova
vrijednost prema cijenama izgradnje odnosno nabave u
mjestu gdje se predmet osiguranja nalazi (mjesto osiguranja).

Clanak 4.

Ako je vrijednost nekog predmeta u trenutku zakljuenja
ugovora o osiguranju bila niza od 40% od nove vrijednosti,
tada je maksimalni iznos za naknadu njegova stvarna
vrijednost na dan nastanka osiguranog slutaja (nova
vrijednost smanjena za iznos procijenjene istroSenosti).

U sludaju da svota osiguranja nije viSa od stvarne
vrijednosti na dan nastanka osiguranog slucaja, tada se ne
primjenjuju ovi Posebni uvjeti.

Clanak 5.

Visina naknade utvrduje se:

1. U sluéaju’ unidtenja — prema novoj vrijednosti osiguranog
predmeta u vrijeme nastanka osiguranog slugaja, osim u
sludaju iz &lanka 4. ovih Posebnih uvjeta, smanjenoj za
vrijednost ostataka.

2. U sluéaju osteéenja — u visini troSkova popravka
potrebnih da se osigurani predmet na novu vrijednost dovede

u stanje u kojem je bio prije oStecenja, osim u sluéaju iz

&lanka 4. ovih Posebnih uvjeta kada se troSkovi popravka
" smanjuju za iznos procijenjene istroSenosti (amortizacije).

Clanak 6.

Ugovaratelj osiguranja ima pravo na visinu naknade u novoj
vrijednosti u smislu ovih Posebnih uvjeta, samo u sluéaju, ako
dokaZe da gradi novi objekt, ili ga obnavlja, te da ¢e oSteceni
odnosno unisteni predmeti sluziti za istu namjenu kao i prije
Stetnog dogadaja.

Ako ugovaratelj osiguranja dokaZe, da od strane nadleznih
tijela uprave ili samouprave ponovna izgradnja uniStenog
gradevnog objekta nije dozvoljena, omogucuje mu se da
takav isti objekt izgradi na nekom drugom mjestu na podrucju
Republike Hrvatske, ali najviSe do iznosa cijene izgradnje na
ranijoj lokaciji (mjesto osiguranja).

U primjeni od 01.01.2011
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Clanak 7

Kada se ostvari osigurani slu¢aj u smislu ¢lanka 6. stavak
prvi ovih Posebnih uvjeta i utvrdi obveza osiguratelja, kao i
visina Stete, osiguratelj je duzan isplatiti u zakonskom roku
iznos nespornog dijela svoje obveze u visini stvarne
vrijednosti osiguranog predmeta (nova vrijednost smanjena
za iznos procjenjene istro$enosti).

Preostali dio obveze osiguratelj je duzan isplatiti naknadno,
tek po ispunjenju uvjeta iz &lanka 6. ovih Posebnih uvjeta.

Clanak 8.

Ako ugovaratelj osiguranja iz bilo kojeg razloga objekt ne
pocne graditi odnosno obnavljati u roku od 3 godine nakon
nastanka osiguranog slucaja, iznos naknade jednak je iznosu
dijela obveze u visini stvarne vrijednosti smanjenoj za
vrijednost ostatka.

Clanak 9.

Predmeti osiguranja iz &lanka 1. ovih Posebnih uvjeta
smatraju se osiguranim na svotu osiguranja u smislu ovih
uvjeta i slu¢aju podosiguranja primjenjuje se nadelo razmera
(proporcije) iz ¢lanka 39. Opéih uvjeta za osiguranje imovine
ako drugadije nije ugovoreno.

Clanak 10.
Odredbe o postupku vjeStatenja iz Opéih uvjeta za
osiguranje imovine vrijede i za utvrdivanje vrijednosti u
trenutku gubitka -(Stete) odnosno prometne vrijednosti i nove
vrijednosti.

Clanak 11.

Ovi uvjeti se primjenjuju od 01. sijeénja 2011. godine
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UVJETI ZA OSIGURANJE OD OPASNOSTI POZARA |
NEKIH DRUGIH OPASNOSTI

PREDMET OSIGURANJA
Clanak 1.

(1) Predmet osiguranja od opasnosti navedenih u &lanku 2. ovih
Uvjeta mogu biti sve stvari, osim onih koje su u ovim Uvjetima
iskljuéene iz osiguranja.

(2) Osigurane su samo one stvari koje su oznac¢ene u polici, a
prema ovim odredbama:

1) kod, osiguranja gradevinskih objekata i drugih nepokretnih
stvari smatraju se osiguranima svi dijelovi gradevinskog objekta,
temelji i podrumski zidovi, sve ugradene instalacije, sva ugradena
oprema (dizalo, centralno grijanje s cisternom za gorivo, bojleri,
uredaji za klimatizaciju, hidrofori i drugo). Osiguranjem zgrade u
gradnji osiguran je i gradevinski materijal na gradili$tu namijenjen za
ugradnju u gradevinski objekt u izgradnji koji se osigurava po ovim
Uvjetima.

Samo krov i gorivi dijelovi gradevinskog objekta ne mogu se
posebno osigurati.

2) kod osiguranja pokretnih stvari smatra se ako u polici stvari
nisu pojedinatno navedene ve¢ kao skupina, da su osigurane sve
stvari koje se nalaze na mjestu osiguranja a pripadaju osiguranoj
skupini, kako one koje su postojale u trenutku sklapanja ugovora tako
i one koje se naknadno unesu u tu skupinu.

Osigurane su samo one stvari koje su vlasniStvo osiguranika i
osoba koje s njim Zive u zajednickom kuéanstvu.

(3) Samo ako je posebno ugovoreno i u polici oznaceno, osigurane
su:

1) stvari radnika koji obavljaju sluZbu na mjestu osiguranja, kao i
stvari treéih osoba primljene radi popravka, prerade, obrade, Suvanja,
predaje u zalog, najam i na poslugu,

2) brane - masivno gradene (od kamena, betona, kovine) i nasute
zemljom s nepropusnom jezgrom i obloZene ¢&vrstim materijalom
(kamen, beton i sl.) s unutarnje strane,

3) Zeljeznicke pruge,

4) izgradene obale, SetaliSta uz obalu, lukobrani i propusti
(kamen, beton, kovina i sl),

5) nasipi - obloZeni ili obzidani Cvrstim materijalom (betonom,
kamenom, asfaltom i sl),

6) mostovi,

7) ograde, potporni zidovi, ceste, putovi, zrakoplovne npiste,
ploénici, poplo¢ena dvorista,

8) Zicane mreZe sa stupovima - u vinogradima, hmeljskim
nasadima, plantaznim voénjacimaisl.,

9) melioracije, regulacije i obloZeni ili obzidani nasipi vodenih
tokova - propisno gradene u skladu s tehni¢kim propisima,

10) podzemne, nadzemne i
kanalizacijska, telefonska, plinska, elekiriéna i slicna), osim mreze
koja je sastavni dio zgrade, kao i mreZze na podrudju industrijskog
poduzeca,

11) sportski tereni, tereni djegjih igraliSta, otvorena kupalista i
klizalista,

12) novac i vrijednosni papiri,

13) stvari u rudnicima ispod zemlje,

14) zalihe stajskog gnojiva,

15) stvari na izlozbama,

16) prikolice, samohodni strojevi i traktori poljoprivrednih
gospodarstava smjesteni unutar osiguranih zgrada poljoprivrednog
gospodarstva

17) antenski uredaji izvan gradevinskog objekta,

U primjeni od 01.01.2011
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(4) Po ovim Uvjetima ne mogu biti predmet osiguranja:

1) zemljiSta, nepoploena dvorista, brane i nasipi koji nisu
izgradeni u smislu stavka (3) to€. 2) i 5) ovoga clanka Uvjeta,
morska voda u preradbi,

2) nasute obale, Setali§ta uz obalu, lukobrani i propusti, )

3) usjevi u klasu, plodovi na stablu rodni i nerodni nasadi
(vocnjaci, vinogradi i sl.) osim stabala voéaka na okucnici,

4) kopnena motorna vozila, prikolice i samohodni strojevi, osim u
sludaju iz stavka (3) tocke 16) i kada sacinjavaju trgovacku zalihu u
trgovinama, carinskim skladi$tima, radionicama na popravku i
sli¢no,

5) plovni objekti na vodi,

6) letjelice,

7) roba u prijevozu,

8) ribe i druge Zivatinje u tekuéim i stajaéim vodama

9) stvari izloZene na sajmovima

10) nepecene cigle (crijep) na otvorenom prostoru,
11) putovi bez donjeg stroja.

OSIGURANE OPASNOSTI
Clanak 2.

(1) Osiguranjem po ovim Uvjetima pruZa se osiguravajuéa zastita
od slijededéih opasnosti (osnovne opasnosti):

1) pozara i udara groma,

2) eksplozije, osim eksplozije od nuklearne energije,

3) oluje,

4) grada (tuce),

5) udara vlastitog motornog vozila i viastitog pokretnog radnog
stroja i nepoznatog motornog vozila u osigurani gradevinski objekt,

6) pada i udara lefjelice,

7) manifestacija i demonstracija.

(2) Ako se posebno ugovori | obraduna dodatna premija, osigu-
ravajuéa se zastita proSiruje na jednu ili viSe dopunskih osiguranih
opasnosti ve¢ prema tome kako se ugovori, i to na:

1) poplavu i bujicu,

2) klizanje tla i odronjavanje zeml;ista,

3) snjeznu lavinu,

4) istiecanje tekucina (lekaza),

5) izlijevanje vode iz vodovodnih i kanalizacijskih cijevi,

6) samozapaljenje zaliha.

Industrijska poduze¢a koja proizvode, obraduju ili preraduju

“tekuéu rastaljenu masu mogu uz povedanje premija ugovoriti

prosirenje zastite i na osiguranu opasnost od izlijevanja uZarene
tekuée rastaljene mase.

(3) Osiguranjem su, kada se ostvari osigurani slucaj, pokrivene:

1) Stete od uniStenja ili oSte¢enja osigurane stvari nastale
prilikom spaSavanja (ru$enja, izno$enja, ukazivanja pomoéi i sli¢no)
zbog nastalog osiguranog sluc¢aja,

2) stete zbog nestanka osigurane stvari prilikom nastanka
osiguranog sluéaja,
osiguranim slu¢ajem na osiguranoj stvari,

4) troskovi koje je osiguranik uéinio kada je osigurani sluaj
nastao na osiguranoj stvari za poduzete mjere radi otklanjanja i
smanjivanja Stete, u visini odredenoj prema &lanku 21. ovih Uvjeta.

(4) Osiguratelj je obvezan isplatiti naknadu samo u slucéaju
neposredne Stete na osiguranoj stvari, a ne i posrednu $tetu, kao
S$to je steta zbog gubitka zakupnine, gubitaka prouzrogenih
obustavom rada, umanjenja mogucénosti upotrebe i drugih sliénih
gubitaka zbog nastalog osiguranog sluéaja.
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OPSEG OPASNOSTI POZARA | UDARA GROMA
Clanak 3.

(1) Pozarom se, u smislu ovih Uvjeta, smatra vatra nastala izvan
odredenog vatridta ili vatra koja je ovo mjesto napustila i sposobnije
dalje se §iriti svojom vlastitom snagom.

(2) Ne smatra se da je nastupio pozar i osiguratelj nije obvezan
platiti naknadu ako je osigurana stvar unistena ili odtecena:

1) zbog izlaganja vatri ili toplini radi obrade ili u druge svrhe (na
primjer u industrijskoj preradi, glacanju, suSenju, przenju, pecenju, i
sl.} ili zbog pada ili bacanja u ognjiste (pe¢, §tednjak i sl.)

2) osmudenjem, progorenjem od cigarete, cigare, svjetilike,
Feravice i sl), '

3) zbog vrenja ili zagrijavanja, kuhanja, dimljenja i sl.,

(3) Osiguranjem od opasnosti poZara nisu obuhvacene §tete na
dimnjacima nastale u svezi s njihovom funkcijom.

(4) Osiguranje od udara groma, u smislu ovih Uvjeta obuhvaéa
Stete koje na osiguranim stvarima prouzrogi grom djelovanjem snage
ili topline, kao i Stete od udara predmeta srusenih gromom.

(5) Osiguranjem nisu obuhvaéene:

1) Stete na osiguranim elektriénim strojevima, aparatima
(uklju€ujuci i kuhala, glagala, grijalice za krevete, radioprijemnike,
televizijske prijemnike, svjetilike, Zarulje i sl.) ili elektricnim vodovima
zbog djelovanja elektricne energije, prenapona ili zagrijavanja zbog
preoptereéenja, atmosferskih utjecaja kao: statitkih optereéenja,
indukcije zbog atmosferskih praznjenja i zbog sliénih pojava - jer se
takve Stete smatraju pogonskima. Medutim, nadoknaduje se $teta od
poZara koji bi nastao djelovanjem elektriEne energije i koji bi se
nakon prestanka toga djelovanja samostalno $irio.

2) Stete prouzrotene prenoSenjem elektriéne energije preko
vodova, kao posliedice udara groma, kao i 3tete na zastitnim
osiguraCima bilo koje vrste, zadtitnim prekidagima, odvodadima
prenapona, gromobranima i sliénim uredajima, nastale u obavljanju
njihove normalne funkcije.

OPSEG OPASNOSTI EKSPLOZIJE
Clanak 4.

(1) Eksplozijom se, u smislu ovih Uvjeta osim eksplozije od
nuklearne energije, smatra izuzetno ispoljavanje sile osnovano na
teZniji pare ili plinova da se prosire.

Eksplozija posuda pod tlakom (kotlova, cijevi i sl.) postoji samo
kada su stienke posuda u tolikoj mjeri proSupliene da nastaje
izjednacenje unutarnjeg i vanjskog tlaka.

Ako je u unutradnjosti posude nastala eksplozija uslijed
kemijskog pretvaranja, Steta koja od toga nastane na posudi
pokrivena je osiguranjem i onda kad zidovi posude nisu razoreni.
Osiguranjem nisu pokrivene Stete koje su posljedica smanjenja tlaka
u posudi.

(2) Osiguranjem nisu obuhvaéene:

1) Stete na stvarima osiguranika prouzro&ene miniranjem koje se
obavlja u okviru njegove djelatnosti ili u okviru dozvoljene djelatnosti
treéih osoba,

2) stete na strojevima prouzroene eksplozijom u prostoru za
unutarnje izgaranje (cilindar motora),

3) stete od eksplozije koje su normalna pojava u procesu
proizvodnje,

4) Stete od eksplozivnog ispuhavanja iz peéi i sliénih naprava,

5) Stete od eksplozije bioloSkog karaktera,

6) Stete zbog probijanja zvuénog zida,

7) Stete od vodenog udara koji se u tunelima i cjevovodima pod
tlakom manifestira kao eksplozija,
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8) Stete od eksplozije na posudama pod tlakom iz stavka (1),
alineja 2. ovog &lanka zbog dotrajalosti, istroSenosti ili prekomjerne
naslage korozije, kamenca, taloga, mulja na osiguranoj stvari, ali se
naknaduje Steta na drugim stvarima u svezi s nastalom eksplozijom.

OPSEG OPASNOSTI OLUJE
Clanak 5.

(1) Olujom, u smislu ovih Uvjeta, smatra se vjetar brzine 17,2
metra u sekundi odnosno 62 km na sat (jaCine 8 stupnjeva po
Beaufortovoj skali) ili vise.

Smatrat ¢e se da je puhao vjetar ove brzine u kraju, gdje se
nalazi osigurana stvar, ako je vjetar lomio grane i stabla ili ostetio
redovno odrzavane gradevinske objekte. U sluaju sumnje
osiguranik mora dokazati brzinu vjetra izvjeS¢em hidrometeoroloske
sluzbe.

(2) Stete od oluje obuhvadene su osiguranjem ako su
prouzroena mehanicka ostecenja osigurane stvari:

1) neposrednim djelovanjem oluje,

2) izravnim udarom predmeta oborenih ili nogenih olujom,

(3) Osiguranjem od oluje nisu obuhvacéene Stete:

1) od prodiranja kiSe, tuce, snijega, ili drugih nancsa kroz
otvoreni prozor ili druge otvore koji postoje na zgradi, osim ako su
otvori nastali od oluje,

2) Stete od kiSe i drugih oborina na stvarima smjestenim na
slobodnom prostoru (plastovima, kamarama i sk} u grievima pod
nadstre3nicama i ostalim otvorenim zgradama,

3) od snijega nanosenog olujom ili od teZine snijega,

4) na gradevinskom objektu koji nije bio izgraden prema naéinu
gradnje uobi€ajenom u tom mijestu, ili koji je slabo odrZavan ili je
dotrajao,

5) na folijama od umjetnog materijala na toplim lijehama, a koje
sluze za pokrivanje bilja neposredno ili u obliku tunela ukoliko se
drukéije ne ugovori. :

OPSEG OPASNOSTI TUGE
Clanak 6.

(1) Osiguranjem su obuhvacene Stete od uniStenja odnosno
ostecenja osiguranih stvari koje prouzrokuje tuéa svojim udarom.
Obuhvaéene su i $tete od prodiranja tuée i ki$e kroz otvore nastale
od padanja tuce.

(2) Osiguranjem su obuhvacdene §tete na staklima i folijama toplih
lijeha i staklenika ukoliko je posebno ugovoreno.

(3) Osiguranjem nisu obuhvacéene $tete na Zbuci fasade slabo
odrZavane ili dotrajale zgrade.

OPSEG OPASNOSTI UDARA VLASTITOG MOTORNOG
VOZILA, VLASTITOG POKRETNOG RADNOG STROJA
| NEPOZNATOG MOTORNOG VOZILA
Clanak 7.

Osiguranjem su obuhvadene Stete na osiguranom gradevinskom
objektu koje nastanu udarom vlastitog motornog vozila, viastitog
pokretnog radnog stroja, ili nepoznatog motornog vozila.

OPSEG OPASNOSTI PADA | UDARA LETJELICE
Clanak 8.

(1) Padom letjelice u smislu ovih Uvjeta, smatra se pad letjelice
bilo koje vrste na osigurani objekt.

(2) Smatra se da je nastao osigurani sluéaj pada letjelice ako se
od neposrednog udara letjelice ili njenih dijelova, kao i predmeta iz
letjelice, osigurana stvar unisti ili osteti.
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OPSEG OPASNOSTI MANIFESTACIE |
DEMONSTRACIJE
Clanak 9.

(1) Manifestacijom i demonstracijom u smislu ovih Uvjeta, smatra
se organizirano ili spontano javno ispoljavanje raspoloZenja grupe
gradana.

(2) Smatra se da je nastao osigurani slu¢aj opasnosti manifestacije
ili demonstracije ako je osigurana stvar unitena ili oStecena na bilo
koji nacCin djelovanjem manifestanata odnosno demonstranata
(rusenje, demoliranje, razbijanje, paljenje i dr.)

OPSEG OPASNOSTI POPLAVE,
BUJICE | VISOKE VODE
Clanak 10.

(1) Poplavom u smislu ovih Uvjeta smatra se stihijsko neoCekivano
poplavijenje terena od stalnih voda (rijeka, jezera, mora i dr.) zbog
toga 3to se voda izlila iz korita ili provalila obrambeni nasip ili branu,
izlijevanje vode zbog izvanredne plime i valova na moru i jezerima
neobiéne jagine i od nadolaska vode iz umjetnih jezera.

Poplavom se smatra i neodekivano poplavljivanje terena zbog
naglog stvaranja velike koli¢ine vodene mase koja je nastala kao
posljedica proloma oblaka.

Bujicom se smatra stihijsko neogekivano poplavijivanje terena
vodenom masom koja se stvara na nizbrdnim terenima zbog jakih
atmosferskih oborina i slijevanja ulicama i putovima.

Osiguranjemn od poplava obuhvacene su samo $tete prouzroene
na osiguranom objektu za vrijeme poplave i neposredno nakon
povlagenja vode.

(2) Osiguranjem nisu cbuhvaéene:

1) Stete s unutarnje strane na cjevovodima, kanalima i tunelima
prouzroéene mehanickim djelovanjem vode,

2) stete od gljivica nastalih zbog vlage,

3) stete od slijeganja tla kao posljedica poplava i bujica,

4) stete od podzemnih voda, u iskopima, niskopima, podzemnim
hodnicima i jamama rudnika,

5) §tete od poplavljivanja vode izlijevane iz kanalizacijske mreZe,
osim ako je do izlijevanja doslo zbog poplave ili bujice,

6) Stete na stvarima smjestenim u Zivim i suhim koritima potoka i
rijeka kao i na prostoru izmedu potoka odnosno rijeka nasipa
(inondacijsko podrugje), ako se posebno ne ugovori,

7) §tete na poluproizvodima, gotovim proizvadima, robi i materijalu
koji nisu uskladisteni po propisima.

(3) Osiguranjem nisu obuhvacene Stete na hidrogradevinskim
objektima nastale podlokavanjem s vanjske strane, a na kanalima,
tunelima i cjevovodima i §tete od tlaka, prouzroCenog poplavom u
smislu prethodnog stavka, ako se drukgéije ne ugovori.

(4) Osiguranjem su obuhvacene Stete od visokih voda na
hidrogradevinskim objektima. :

Visokim vodama u smislu ovih Uvjeta smatraju se:
1) -izuzetne pojave neuobitajenog porasta vodostaja u
neocekivano vrijeme.

2) podzemna voda kao posljedica visoke vode.

Obveza osiguratelja za Stete od visoke vode i podzemne vode
kao njene posljedice podinje s porastom visoke vode iznad unaprijed
utvrdenih mjeseénih kvota vodostaja ili protoka izmjerenih prema
najblize postavljenom pokazivaéu vodostaja.

Za svaki pojedini mjesec normalan je onaj najviSi mjesecni
vodostaj za posliednjih 20 godina koji pokazuje pokazivaé vodostaja
najblizi osiguranoj stvari, uz iskljuéenje izuzetno visokih vodostaja.

U primjeni od 01.01.2011

3/5

WIENER @
OSIGURANJE

VIENNA INSURANCE GROUP

OPSEG OPASNOSTI IZLIJEVANJA
1IZ VODOVODNIH 1 KANALIZACIJSKIH CIJEVI
Clanak 11.

(1) 1zlijevanjem vode, u smislu ovih Uvjeta, smatra se:

1) neodekivano izijevanje vode iz vodovodnih i odvodnih
(kanalizacijskih) cijevi kao i iz uredaja za grijanje toplom vodom i za
parno grijanje, te drugih uredaja koji su prikljuéeni na vodovodnu
mreZu, zbog oste¢enja (loma, prskanja ili otkazivanja uredaja za
upravljanje i sigurnost) tih cijevi i aparata.

2) neocekivano izlijevanje pare iz uredaja za toplu vodu ili za
parno grijanje,

3) osiguranjem su obuhvacene Stete na osiguranim stvarima koje
nastaju u smislu stavka (1) to€. 1) i 2) ovog ¢lanka i ako je do
ostvarenja osigurane opasnosti doslo iz ostalih prostorija zgrade u
kojoj se nalaze osigurane stvari.

(2) Osiguranik je duZan brinuti se za odrzavanje vodovodne i
odvodne kanalizacijske mreZe, uredaja za grijanje toplom vodom i
za parno grijanje i za njihovu zastitu od smrzavanja.

(3) Osiguranjem nisu obuhvacéene $tete:

1) od izlijevanja vode iz otvorenih slavina i iz odvodnih
(kanalizacijskih) cijevi, ako je 3teta nastala zbog zacepljenja cijevi,

2) od loma ili prskanja od mraza na samim vodovodnim i
odvodnim cijevima, uredaj ima i kotlovima,

3) zbog dotrajalosti, istroSenosti i korozije instalacije u
prostorijama osiguranika, koje su dostupne kontroli osiguranika,

4) od gljivica nastalih zbog vlage,

5) od gubitka vode i izgubljene dobiti,

6) na poluproizvedima, gotovim proizvodima, robi i materijalu koji
nisu uskladisteni po propisima,

7) nastale kao posliedica povrede duZnosti osiguranika iz stavka
(2) ovog &lanka,

8) od izlijevanja vode iz Zlijebova i cijevi za odvod kiSnice,

9) od slijeganja tla kao posljedice izlijevanja vode iz vodovodnih i
kanalizacijskih cijevi.

OPSEG OPASNOSTI KLIZANJA TLA
Clanak 12.

(1) Kiizanjem tla, u smislu ovih Uvjeta, smatraju se iznenadni
pokreti zemljine povrSine na kosim terenima s jasnim mani-
festacijama lomova na povrsini tla i srozavanja koji s pojavom jakih
deformacija i §irokim pukotinama na gradevinskim objektima nastaju
u kratkom razdoblju.

(2) Osiguranjem od klizanja tla nisu cbuhvaéene:

1) tete od geoloskih klizanja tla kad je tlo na kojemu se nalazi
osigurani gradevinski objekt ve¢ pocelo geoloski kliziti u trenutku
sklapanja osiguranja,

2) &tete od klizanja tla prouzro¢enog djelatnod¢u Covjeka, na
primjer: zbog usijecanja tla i si.

3) Stete od slijeganija tla (ulegnuéa),

4) $tete od polaganog geolo$kog klizanja tla koje se odituje u
manjim pukotinama na gradevinskirn objektima,

5) Stete od Zivog pijeska, gorskog udara i zaruSavanja u
iskopima, niskopima, podzemnim hodnicima i jamama rudnika.

(3) Osiguranjem nisu obuhvadeni troSkovi za saniranje tia.
OPSEG OPASNOSTI ODRONJAVANJA
Clanak 13.

(1) Odronjavanjem se, u smislu ovih Uvjeta smatra otkidanje i
pad materijala kao geoloske pojave.

(2) Smatra se da je nastao osigurani slu¢aj odronjavanja na
osiguranoj stvari samo onda ako je materijal koji se odronio udario
na osiguranu stvar i unistio je ili je o3tetio.
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(3) Osiguranjem nisu obuhvadeni trodkovi za saniranje tla s kojega
nastaje odronjavanje.

OPSEG OPASNOSTI SNJEZNE LAVINE
Clanak 14.

(1) Snjeznom se lavinom u smislu ovih Uvjeta, smatra snjezna
masa u pokretu koja se otkida s planinskih obronaka.

(2) Osiguranjem su obuhvaéene i Stete prouzroéene djelovanjem
zracnog tlaka od snjeZne lavine.

OPSEG OPASNOSTI ISTJECANJA
TEKUGINE (LEKAZA)
Clanak 15.

(1) Istiecanjem (lekaZom) u smislu ovih Uvjeta smatra se istjecanje
tekucine odnosno izlaZenje plinova iz nepokretnih posuda-cisterni,
cjevovoda | sl., ‘ako tekuéina istjede zbog iznenadnog prskanja
posude ili neoCekivanog kvara na ugradenim uredajima za ispustanje
i istakanje tekucine.

Osiguranjem su pokrivene $tete samo na osiguranoj tekuéini
odnosno plinovima, ako nije drukéije ugovoreno.

(2) Nede se naknaditi Steta ako osigurana tekuéina istece zato to
su prskanja posuda ili kvar na uredajima nastali zbog dotrajalosti,
slabog odrZavanja posude odnosno uredaja, loseg brtvijenja ili loSeg
zatvaraca.

OPSEG OPASNOSTI IZLIJEVANJA UZARENE
TEKUCINE RASTOPLJENE MASE
Clanak 16.

(1) Od opasnosti izlijevanja uZarene tekuéine rastopliene mase
pokrivena je Steta koja bi bila prouzrogena na osiguranim stvarima
zbog neolekivanog izlijevanja uZarene tekuéine rastaljene mase
izvan mjesta odredenog za ispustanje i odvodenje i ako nije nastao
poZar. Steta koja pri tome nastane na uredaju za toplienje i
odvodenje, nadoknadit ¢e se samo ako je prouzroéena djelovanjem
rastopljene mase izvana. :

(2) Osiguranjern je pokrivena $teta na izljevnoj masi.

OPSEG OPASNOSTI SAMOZAPALJENJA ZALIHA
Clanak 17.

Opasnost samozapaljenja zaliha obuhvaéena je osiguranjem ako
su zalihe uskladidtene i ostale radnje izvriene po zakonskim odnosno
tehnickim propisima.

VRIJEDNOST OSIGURANE STVARI
Clanak 18.

Vrijednost osigurane stvari je, ako posebnim sporazumom nije
drukdije ugovoreno:

1) za gradevinske objekte - cijena izgradnje novog objekta prema
cijenama na mjestu gdje se objekti nalaze, umanjena za
iznos procijenjene istro$enosti,

2) za zalihe robe materijala i sirovine - nabavila cijena, a ako je
trzina cijena niza od nabavne, onda trZigna cijena uveéana za
zavisne trokove,

3) za zalihe gotovih proizvoda i nedovriene proizvodnje kod
proizvodada - proizvodna cijena, a ako je trZina cijena niza od
proizvodne - trzi§na cijena,
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4) za strojeve, uredaje i instalacije, transportna sredstva i
sredstva veze, inventar i predmete kudanstva - nabavna cijena
novih stvari umanjena za iznos procijenjene istrodenosti (tehnicke i
ekonomske),

6) za Sume - troskovi podizanja odnosno vrijednosti drvene
mase, Sto se odreduje u svakom pojedinom sluéaju,

6) za stvari od plemenitih kovina, nepreradene plemenite kovine,
drago kamenje i biserne ogrlice, rijetke i skupocjene stvari,
umjetnicke predmete, planove, datoteke, crteZze, modele, kalupe,
makete, dokumente, rukopise, predmete zbirki i poslovne knjige -
iznos sporazumno odreden izmedu osiguratelia i ugovaratelja
osiguranja.

Ako taj iznos nije sporazumno odreden, stvari iz ove totke smatraju
se osiguranim najviSe do 1.000,00 kn po komadu, a do 5.000,00 kn
po zbirci,

7) za novac, vrijednosne papire, arhivsku gradu za muzeje i
izloZbe predmeta - iznos sporazumno odreden izmedu osiguratelja i
ugovaratelja osiguranja.

MJESTO OSIGURANJA
Clanak 19.

(1) Osiguranje vrijedi za vrijeme dok se osigurane stvari nalaze
na mjestu oznagenom u polici.

(2) Osiguranje vrijedi i onda kad se sve osigurane stvari prenesu
s mjesta oznadenog u polici na neko mjesto na podrugju sjedista
osiguranika odnosno mjesta stanovanja na podrugju Republike
Hrvatske.

(3) Stvari poljoprivrednih gospodarstava, skupno osigurane
jednom policom, (pauSaino osiguranje), osigurane su i dok se
nalaze na zemljisnom posjedu, trZnicama, na mijestu prerade,
obrade, popravka i posluge. Ove se stvari smatraju osiguranima i pri
prijevozu tamo i natrag, osim kad su u prijevozu javnim prometnim
sredstvima.

(4) Sredstva poduzeca i sl. osigurana su i na mjestu obrade,
prerade, popravka, kao i kod osoba kojima su data na poslugu ili u
zakup.

(5) Ako se osigurana stvar, prema prirodi upotrebe, premjesta s
jednog na drugo mjesto to se treba u polici navesti. U tom sluéaju,
ako se ne mogu toéno oznaéiti pojedina mjesta osiguranja, mjesto
osiguranja je teritorij Republike Hrvatske.

(6) Osiguranje ne vrijedi za vrijeme dok se osigurana stvar nalazi
na izlozbi ili sajmu, ako se posebno ne ugovori.

UTVRDPIVANJE NAKNADE I1Z OSIGURANJA
Clanak 20.

(1) Visina naknade iz osiguranja utvrduje se:

1) u slu€aju uniStenja ili nestanka stvari - prema vrijednosti
osigurane stvari (€lanak 18.) u vrijeme nastanka osiguranog slué¢aja,
umanjenoj za vrijednost ostatka,

2) u slu¢aju ostecenja - u visini tro$kova popravka po cijenama
materijala i rada u vrijeme nastanka osiguranog slu€aja, umanjenih
za iznos procijenjene istro$enosti i vrijednosti ostatka, ako drukéije
nije ugovoreno.

Veci troskovi popravka koji su nastali zbog toga $to su prilikom
popravka na ostecenoj stvari uginjene izmjene, pobolj$anja ili
usavr§avanja, padaju na teret osiguranika.

(2) Za makadamske i Sumske putove priznaje se naknada za
Stetu na gornjem stroju samo u siuéaju kada je istovremeno na
istom mjestu osteéen i donji stroj. Za Stete na donjem stroju
naknaduje se najvide iznos trodkova za izvodenje izgradenog dijela
stroja po projektu. -
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(3) Ako su stvari osigurane na "prvi rizk" od opasnosti &ijim
ostvarenjem nastane $teta, naknada ¢e se platiti u visini nastale
stete, a najviSe do ugovorene svote osiguranja na "prvi rizik".
Odredbe o podosiguranju u ovom se slucaju nece primijetiti.

NAKNADA TROSKOVA
Clanak 21.

(1) Na ime troskova ucinjenih za rascidéavanje i ruSenje u svezi s
nastalim osiguranim sluéajem na osiguranoj stvari, osiguratelj
naknaduje nuZne izdatke za ra$¢icavanje i ruSenje ako se drukcije
ne ugovori, najvise do 3% od svote osiguranja, odnosno od stvarne
vrijednosti oSteéenog objekta ali najviSe do limita pokriéa kod
osiguranja na ugovorenu vrijednost, a od nove vrijednosti kod
osiguranja na novu vrijednost oStecene stvari. U troskove
ras¢iScavanja spadaju nuZni izdaci za ra$c¢icavanje | ¢iScenje mjesta
na kome je Steta prouzroena kao i izdaci za odvoz ogorina, Sute i
mulja do najblizeg mjesta dopustenog istovara. U troskove ruenja
spadaju nu2ni trodkovi, koje ugovaratelj osiguranja ima nakon
nastanka osiguranog sluaja za ruSenje preostalih o3te¢enih
neupotrebljivih dijelova i njihovo odnoSenje do najblizeg dopustenog
mjesta istovara.

(2) Osiguratelj naknaduje nuZne trodkove koje je ugovaratelj
osiguranja uginio kad je osigurani slu¢aj, nastac na osiguranoj stvari
za mjere poduzete radi otklanjanja i smanjenja tete, pa i onda kada
te mjere nisu bile uspjedne.
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(3) Ukupna naknada na ime troSkova iz st. (1) i (2) ovog ¢&lanka i
na ime naknade iz osiguranja (¢lanak 20.) ne moZe premasiti svotu
osiguranja. . .

NuzZni troSkovi za otklanjanje i smanjenje Stete uginjeni po nalogu
osiguratelja, naknaduju se i onda kada zajedno s naknadom iz
osiguranja (¢lanak 20.) premasuju svotu osiguranja.

(4) U sludaju podosiguranja troSkovi za ras¢iSéavanje, ruSenje
kao i troSkovi za otklanjanje i smanjenje Stete naknaduje se u istom
omjeru kao i naknada iz élanka 20. osim u sluéajevima kada su ti
troskovi uginjeni po nalogu osiguratelja.

(5) Osiguratelj nije obvezan naknaditi troSkove za otklanjanje
uzorka Steta, kao i troskova intervencije vatrogasnog drustva ili
drugih organizacija &ija je duZnost, prema karakteru poslovanja, da
besplatno pruzaju pomo¢ kad nastane osigurani slucaj.

PRIMJENA OPCIH UVJETA ZA OSIGURANJA
IMOVINE

Clanak 22.

Ako nisu u suprotnosti s ovim Uvjetima, primjenjuju se i Opci
uvjeti za osiguranje imovine (KU 08.09.13.16-07)

Ovi uvjeti stupaju na snagu i primjenjuju se od 01.01.2011. godine
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Trgovacko drustvo Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d., Zagreb, Slovenska ulica
24, OIB 52848403362 zastupano po predsjednici Uprave Jasminki Horvat Martinovic i Clanici Uprave
Tamari Rendi¢ (u dalinjem tekstu: Drustvo) opunomocuje zaposlenike u Odjelu pravnih poslova:
Matiju Gaspica, mag. iur., OIB 41543055279
Sanelu Babi¢, mag. iur., OIB 07343821667
Mariju Tarle, mag. iur., OIB 76409123767
Tomislava Grgata, mag. iur., OIB 46994026805

da svaki, samostalno i pojedinacno, zastupa Drustvo:

e u parniénim i izvanparni¢nim postupcima, ovrSnim postupcima i postupcima osiguranja,
upravnim sporovima i drugim postupcima koji se vode u korist ili protiv Drustva povodom
prijedloga, zahtjeva odnosno tuzbe pred nadleZnim sudom, javnim biljeznikom odnosno tijelima
drzavne uprave te da poduzimaju sve druge potrebne radnje radi oCuvanja prava i interesa
Drustva uklju€ujudi i povladenje tuZbe, priznanje ili odricanje od tuZbenog zahtjeva, zakljuCenje
nagodbe, odricanje ili odustanak od pravnog lijeka, prenosenje punomodi na drugu osobu te
podnoSenje izvanrednih pravnih lijekova

e U postupcima pred ovr$enikovim duZznicima (bankama, poslodavcima, financijskim institucijama
i drugima) ta da podnose zahtjeve za postupanje po pravomoc¢nim i ovrdnim rjeSenjima o ovrsi,
s uputom o nacinu i iznosima isplate dugovanja

e u postupcima ovrhe na nov¢anim sredstvima pred Financijskom agencijom na nacin da podnose
zahtjeve za izravnu naplatu po pravomo¢nim i ovrSnim rjeSenjima, presudama i drugim
odlukama nadleZnih tijela kao i da podnose zahtjeve za opoziv tih zahtjeva te da poduzimaju
sve druge potrebne radnje

e u stecajnim postupcima koji se vode pred nadleznim sudom i/ili drugim nadleZnim tijelima, a
posebno da prijave trazbinu, podnose pravne lijekove te poduzimaju sve druge potrebne radnje

e U predstecajnim postupcima koji se vode pred nadleznim sudom i/ili drugim nadleZnim tijelima,
a posebno da prijave trazbinu, sklope predstecajnu nagodbu, podnose pravne lijekove te da
poduzimaju sve druge potrebne radnje

o u kaznenim postupcima na nacin da podnesu kaznenu prijavu protiv okrivljenika, po potrebi
preuzmu kazneni progon, da postave imovinskopravni zahtjev te poduzimaju sve druge potrebne
radnje '

e U upravnim postupcima koji se pred nadleznim tijelima vode povodom prijedloga Drustva i/ili
protiv Drutva na nacin da podnose prijedloge, zahtjeve, povuku ih, sudjeluju na roistima,
podnose pravne lijekove, pribavljaju potvrde i podatke te poduzimaju sve druge potrebne radnje

e u zemlji$noknjiznim postupcima ukljuéujuéi podnodenje prijedloga za uknjizbu i zabiljezbu
odnosno za brisanje odredenog prava, prijedloge za promjenu upisa opcih podataka,
pojedinaéne ispravne postupke i dr. te da poduzimaju sve druge potrebne radnje.

OPUNOMOCITELJ: NER OSIGURAI
wE‘NENAlNSURAN::E GROUP ¢
Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d. YAGREB Es
(D
I %@\'Q%L Rmasa. N
Jasminka Horvat Martinovié, predsjednica Uprave Tamara Rendic':[, ¢lanica Uprave

U Zagrebu 17. travnja 2023. godine.

MEM-001-23-01

Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d. Poslovni radun Erste&Steiermarkische Bank d.d. Rijeka - za neZivotna osiguranja: HR4924020061100291680 - za Zivotna osiguranja:
HR6224020061300000187 - Dioni¢ko drustvo upisano kod Trgovadkog suda u Zagrebu MBS: 080026313 - Temeljni kapital: HRK
Stovenska ulica 24, HR-10000 Zagreb 235.795.140,00 uplaéen u cijelesti + Broj izdanih dionica: 374,278 u nominalnom iznosu od HRK 630,00 - MB:1159941 - O1B:52848403362

e-mail: kontakt@wlener.hr - www.wiener hr Peter Franz Hofinger

Tel: 072 100 200 - Fax: +385 1 3718 603 + Predsjednica Uprave: Jasminka Horvat Martinovié, €lanovi Uprave: Tamara Rendi¢ | BoZo Baravanja - Predsjednik Nadzomog odbora%{
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